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BesonacHoct! Puck 0T HapaHsBaHe B Cnyyail Ha norpewHa ynotpe6a unu HenpaBunHo GopaseHe!
06uKHOBEHUTE BaTepuu MoraT Aa T npu iite camo Ni-MH-, Li-lon (3,6/3,7V)
npesapexpalu ce Gatepuu, He M NbpBUYHM Gatepud. 3apexpaiite camo Ni-MH-, Li-lon (3,6/37V)
npesapexaalum ce 6atepuu, He U 06MKHOBEHW GaTepun. MuHyc fenta V npekbesalua dyHkumua 3a Ni-MH i
WHTErpupaH KOHTPoN 3a 6e3onacHo cnupawe Ni-MH 6 yaca, Li-lon 54aca /1000mA 1 10 yaca /500mA.

ToBa 3apAaH0 AcTBO He € 3a LiFeP04 ce GaTepuu.
Henpasunata ynotpe6a MoXe 1a NPHYKHK NOBPE/a Ha YCTPORCTBOTO W BaTepuuTe.
OYHKUMATA 32 KOHTPON HA 0 aTepuwTe 0T MaxHere GatepuuTe cnen

KaTo 3apAAHOTO YCTPOICTBO € 3KIIOYEHD OT eNEKTPUYECKaTa Mpexa. 3arpaBaHeTo Ha npesapexaaLLmTe ce
6aTepuit N0 BPeMe Ha 3apeX4aHeTO & HOPMANIHO. HUKOra He 3apexaaiiTe PLXAACaNK, NOBPEACHH WU Teyalliu
npesapexaalum ce 6atepuu. He oTBapsiiTe, He B OrbH M HE iiTe Kbco c
npesapexpaluuTe ce 6atepun. B cnyyait Ha noBpegalcuyneaKe, CBbPXETE ce € Thproeya Ha VARTA.

To3u ype[ MoXe a Ce U3M0a3Ba 0T feua Haj
8-roguwHa BbL3PACT, KakKTo M OT Xopa C
OrpaHNYeHn  (U3NYECKM, CETUBHW UMK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTY, UM NIUMCA HA ONUT U
NO3HaHMA, aKo ca HabnwpaBaHu |
WHCTPYKTUPAHW W pa3bupaT OMacHOCTHTE.
[leua He Tps6Ba fOa cu urpasT c ypenda.
[MoyncTBaAHETO M NOAAPBLXKKATA He TpsbBa Aa
Ce M3BbPLUBAT OT feLa, OCBEH aKOo Te He ca
Haf 8-roJuLIHa Bb3pacT K Ca HabKaaBaHy.
Tona 543 YOTPORTES & PN BEXINS 5 335N, om0 3 NN, HT G aHTBonGan

ype3 GyToHa 'Mode'. yToHbT Mode (pexium) ce 6710kMpa cnefl 2 MUH., Bb3MOXHO € PeCTapTHpaHe Ype3 MaxaHe
Ha BCH4KY GaTePUM WK NPEKBCBAHE Ha €NIEKTPO3AXPaHBAHETO.

0br. 5: Na nabijecce se zobrazi Li-lon a automaticky zacne nabijet.

Stisknutim tlacitka ,Mode" dojde ke zméné nabijeciho proudu z 500 mA na 1000 mA.

Plati pouze pro akumulatory s kapacitou vy$si nez 1000 mAh!
Prepinanim tlatitka ,Displej* zobrazite nabijeci proud (ke konci nabijeni se sniZuje), nabijeci napéti, dobu
nabijeni a Grovefi nabiti &i vybiti.
Nabijeni dobijecich Ni-MH akumulatori
0br.3a: Zapojte kabel.
0br.3b: Zapojte mobilni zafizeni do nabijecky
0br.4: Vlozte akumulatory. Kazdy akumulétor se musi dotykat obou kontaktd.
0Obr. 2: a) ReZim nabijeni
Stisknéte tlatitko ,Mode" (reZim) tolikrat, dokud se nebude zobrazovat ,CHARGE" (nabijeni). Akumulator se
bude nabijet.
b) ReZim vybijeni
Stisknéte tlacitko ,Mode" (rezim) tolikrat, dokud se na displeji nezobrazi ,DISCHARGE" (vybijeni). Akumulator
se vybije a nabije.
¢) ReZim revitalizace
Stisknéte tlatitko ,Mode" (reZim) tolikrat, dokud se nebude zobrazovat ,REFRESH" (revitalizace). Akumulétor se bude
vybijet a nasledné nabijet, a to tolikrat za sebou aZ do stavu, kdy se jiz nebude zvySovat jeho kapacita (aZ 3 cykLd).
d) Rezim kontroly
Stisknéte tlacitko ,Mode" (rezim) tolikrat, dokud se nebude zobrazovat ,TEST". Akumulator se nabije, poté
vybije a nasledné opét nabije.
Lze nabijet dohromady akumulatory Ni-MH a Li-lon.
1 Ekologie - PF a zdravotnim y l&tkami v
elektrickych a elektronickych zafizenich. Zafizeni oznatend timto symbolem nelze likvidovat do
netfidéného komunalniho odpadu, nybr? je tieba je recyklovat &i jingm zplsobem vyuZit. Za GEelem ziskéni
dalsich informaci o problematice recyklace se laskavé obratte na prislusny ofad.

i it! Verlet bei Missbrauch oder Verwendung! Primarbatterien konnen
beim Aufladen explodieren. Nur Ni-MH-, Li-lon (3,6/3,7V)-Akkus, keine Primérbatterien aufladen.
Delta-V-Abschaltung fir Ni-MH und integrierte Sicherheitszeitabschaltung fir Ni-MH 6h, Li-lon 5h/1000mA
und 10h/500mA.

Ladegerdt ist nicht geeignet fiir LiFeP04.

UnsachgemaBe Verwendung kann Schéden am Gerat und Zellen verursachen.
Ladekontrolle schitzt die Akkus vor Uberladung. Bei nicht angeschlossenem Ladegerat die Akkus
entnehmen. Eine Erwdrmung der Akkus beim Aufladen ist normal. Niemals korrodierte, beschadigte oder
ausgelaufene Akkus aufladen. Akkus nicht offnen, ins Feuer werfen oder kurzschlieBen. Bei
VARTA-Héndler kontaktieren.

Hatuckerte Gyrona "Display” ([ucnneii) u e MoxeTe Aa BUAWTE 3aPASHMS TOK, 3ap:

BPEMETO Ha 3aPeXAaHE 1 3aPeACHIA WA Pa3Pe/eH KanauuTer,

OnucaHMe Ha peXHMHTE Ha aucnes

ur. 1a) Hima GaTepun

ur. 1b) 3apexaaHeTo e 3aBbPLUIEHO (DEXUM HA AMCTNES: 3aPAAEH TOK)

®ur. 1c) Tok Ha 3apex/ake B mA

ur. 1d) Bpeme B w:MuH

ur. 1e) BonTax Ha GatepusTa BbB V

Our. 1f) kanauwTeT Ha paspexaate B mAh

Our. 19) frpelHa / fecdekTHa Gatepus

3apexAane Ha Li-lon Gatepun

Mocrasere GaTepuuTe.

ur. 5: 3apsaHoTO yCTpoiicTBO Nokassa Li-lon M 3anoyBsa BegHara a 3apexaa.
HatucHete GyToH "Mode' 3a 2 cekyHAu, TOKbT Ha 3apexaaHe Lwe ce npomern o1 500mA Ha 1000mA.
CaMo 3a 6aTepuy ¢ kanauuTet Haa 1000mAh!

C GyToH 'Display' MHAKKALMATa MOXe [a Ce NPEBKNI0YBA MEXY TOK Ha 3apex.aaHe (Toil HaManaBa KbM Kpas Ha

aKTyanHo Ha 8peMe Ha W paspedeH kanauurer.

3apexpane Ha Ni-MH 6atepun

Our. 3a: CebpxeTe Kabena.

Owur. 3b: Bknioyete MOGHNHO YCTPOHCTBO KbM 3apAaHOTO

Our. 4: Nocasete Gatepuute. M ABaTa kpas Ha GatepusTa Tpa6Ba Aa GbaaT CBLP3AHM.

ur. 2: a) PeXum Ha 3apexfane

Hatuckaiite 6yTo ‘Mode', nokato ce nokaxe 'CHARGE', GatepusiTa wwe 6bae 3apefeHa.

6) PexxuM Ha pa3pexaane

Hatuckaitte 6yToH ‘Mode', nokato ce nokaxe 'DISCHARGE', 6atepuarta we Gbe paspeaeHa 1 3apefieHa 0THOBO.

B) PeXHM Ha onpecHsBaHe

Hatuckaitte Gyto 'Mode', nokato ce nokaxe ‘REFRESH', GatepusTta e Gbae pa3pefeHa U 3apedeHa, A0KaTo
KanauwTeTwT /i cNpe fa ce NoBuwasa noseve (a0 3x).

r) TecToB pexum

Hatuckaitte 6yToH 'Mode', nokato ce nokaxe TEST', GaTepusTa e GbAe 3apeaeHa | paspeseHa / 3apedeHa.
Bb3moxHo e fa 3apexaare Ni-MH u Li-lon 6aTepun 3aegHo.

1) 3awwra Ha okonHaTa cpepa - 3a a ce WaGerHaT NPOGNEMH ¢ 0KONHaTa CPeAa i 3PaBeTo, NopaaH onackTe
BELLIECTBA B €/IEKTPHYECKHTE U €NEKTDOHHUTE CTOKH, YDEAWTE, KOWTO Ca 0603HAYEHH C TO3U CHMBON, He TPAGBA
113 Ce U3XBBPAST C 0GLIMTE OTNALLLM, @ A C& BLICTAHOBAT, 3NON3BAT 3 APYra UeN WM Peunknupar.3a
N10BEYE HH(DOPMALMS OTHOCHO PELMKNMPAHETO, MONS, CBLPXKETE Ce C 0TOPH3UPAHHTE MECTHI BAACTH.

CZ

Pfi avném &i ém pouZiti hrozi nebezpeci zranéni! Primarni baterie mohou pfi nabijeni
vybuchnout. Nabijejte pouze akumulatory Ni-MH a Li-lon (3,6/3,7 V) - dobijeci akumulatory, nikoli galvanické
Clanky.Funkce vypnuti minus delta-V u Ni-MH a integrovany bezpeénostni vypinac u Ni-MH po 6 h, Li-lon po 5
h/1000mAa10h/500 mA

Tato nabijecka neni vhodna pro dobijeci akumulatory LiFeP04.

Nespravné pouZiti moZe zpdsobit poskozeni zafizeni i Elankd.
Nabijeci pojistka chrani akumulatory pred prebitim. Pokud nabijecka neni pfipojend na sit, akumulatory
vyjméte. Zahiivani akumulatord pfi nabijeni je b&znym jevem. NepouZivejte nikdy zkorodované, poskozené
nebo vyteklé atory. atory irejte, do ohné ani nezkratujte konce pipojek. V
piipadé poskozeni nebo zévady se obratte na prodejce sortimentu zboZi VARTA.

Tento pfistroj mohou pouZivat déti ve véku od 8
let a 0soby se snizenymi fyzickymi, senzorickymi
¢i mentalnimi schopnostmi nebo osoby, které
vyrobek nikdy nepouZivaly nebo jej neznaji,
pokud tak Cini pod dozorem/byly pouceny a
rozumi souvisejicim rizikdm. S pristrojem si
nesmeji hrat déti. Déti nesméji provadét ¢iSténi a
béznou 0drzbu, pokud nedosahly véku alespoii 8
let a nejsou-li pod dozorem.

Zékladni informace

Tato nabijecka disponuje 4 rznymi rezimy nabijeni, pouze pro Ni-MH, které se prepinaji pomoci tlatitka
Mode" (rezim).

Tlatitko ,Mode" (rezim) se po 2 minutdch uzamkne, restart je mozny vyjmutim vech akumulatord nebo
prerudenim pfivodu proudu. Prepinanim tlacitka ,Display” (zobrazeni) zobrazite nabijeci proud, nabijeci napéti,
dobu nabijeni a Groveii nabiti &i vybiti.

Popis rezimi zobrazeni

0br. 1a) akumulétory nejsou viozeny

0br. 1b) nabijeni dokonceno (rezim zobrazeni: nabijeci proud)

0br. 1c) nabijeci proud v mA

Obr. 1d) Eas ve formatu hh:mm

0br. 1e) napéti akumulatoru ve voltech (V)

0br. 1f) vybijeci kapacita v mAh

0br. 1g) $patné / po$kozend baterie

Nabijeni dobijecich Li-lon akumulatord

Vlozte akumulatory.

Dieses Geréat ist fir die Nutzung von Kindern
ab 8 Jahren und &lter sowie von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen
und geistigen Fahigkeiten geeignet, wenn
ihnen die Handhabung erklart wurde/ sie
dabei beaufsichtigt werden und ihnen die
damit verbundenen Gefahren bewusst sind.
Kinder sollten nicht mit dem Gerédt spielen.
Die Reinigung und Instandhaltung des Geréts
darf nicht von Kindern durchgefihrt werden,
es sein denn sie sind &lter als 8 Jahre und
werden dabei beaufsichtigt.

Allgemeine Grundinformation
Dieses Ladegerat verfigt iber & verschiedene Lademodi, nur fir Ni-MH, welche Gber die Taste ‘Mode'
angestevert werden.
Modustaste wird nach 2 min. verriegelt, Neustart durch vollstandige Batterieentnahme, bzw.
Stromunterbrechung maglich.
Mit der Taste ,Display" kann die Anzeige zwischen Ladestrom, aktueller Ladespannung, Ladezeit und

bzw. Kapazitét werden.
Bild 1: Kurzbeschreibung Anzeigemodus
Bild 1a): keine Batterie
Bild 1b): Akkus vollsténdig aufgeladen (Displaymode: Ladestrom)
Bild 1c): Ladestrom in mA
Bild 1d): Zeit in hh:mm
Bild 1e): Akkuspannung in V
Bild 1f): Entladekapazitat in mAh
Bild 1g): falsche / defekte Batterie
Aufladen von Li-lon Batterien
Akkus einlegen.
Bild 5: Ladegerat zeigt Li-lon an und beginnt sofort mit der Aufladung

Taste 'Mode' 2 Sekunden driicken, Ladestrom wird von 500mA auf 1000mA geédndert.
Nur fir Batterien mit einer Kapazitét >= 1000mAh!!

Mit der Taste ,Display” kann die Anzeige zwischen Ladestrom (dieser verringert sich gegen Ende der
Ladung), aktueller L Ladezeit und eif Kapazitdt werden.
Aufladen von Ni-MH Batterien
Bild 3a: Kabel anschlieBen.
Bild 3b: Mobiles Gerat mit Ladegerat vebinden
Bild &: Akkus einlegen. Jeder Akku muss beide Kontakte berihren.
Bild 2: a) Auflademodus Charge = Aufladung (Grundeinstellung)
Taste 'Mode' driicken bis 'CHARGE', Batterie wird aufgeladen
b) Entlademodus Discharge = Entladung
Taste 'Mode' driicken bis 'DISCHARGED', Batterie wird komplett ent- und aufgeladen.
c) Modus Refresh = Auffrischung der Akkus (bis zu 3 Durchldufe)
Taste 'Mode' driicken bis 'REFRESH', Batterie wird entladen und aufgeladen bis sich die Kapazitat
nicht mehr erhdht (bis zu 3x)
d) Modus Test = Akkupriifung / Kapazitatspriifung
Taste 'Mode' driicken bis 'TEST', Batterie wird auf-, ent- und aufgeladen.
Es besteht die Mdglichkeit Ni-MH und Li-lonen Akkus gleichzeitig aufzuladen.
Numweltschutz - Zur Vermeidung von Umwelt-und durch Stoffe in
Elektro- und Elektronikgerdten, dirfen Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem
unsortierten Hausmill entsorgt werden, sondern miissen wiederverwendet oder verwertet werden.
Fir weitere Informationen zum Thema Recycling wenden Sie sich bitte an die jeweils zusténdige Behdrde.

DK

Sikkerhed! Risiko for personskader i tilfelde af misbrug eller forkert handtering! Primre batterier kan
eksplodere under opladning. Oplad kun genopladelige Ni-MH-, lithium-ion (3,6/3,7 V)-batterier, ingen
engangsbatterier. Minus delta-V-afbryderfunktion for Ni-MH og integreret sikkerhedsslukning for Ni-MH
6h, Li-lon 5h/1000mA og 10h/500mA.

Denne oplader egner sig ikke til LiFeP04 genopladelige batterier.

Forkert brug kan medfere skader p& enheden og cellerne.
Opladningskontrollen beskytter batterierne mod overopladning. Tag batterierne ud, nar opladeren ikke er i
brug. Det er normalt, at batterierne bliver varme under opladning. Oplad aldrig batterier, der er korroderede,
beskadigede eller udlobne. Batterier ma ikke abnes, breendes eller kortsluttes. Kontakt VARTA forhandleren
ved skader/fejl.

Dette apparat kan anvendes af barn fra 8 ar
og derover og personer hvis fysiske,
sansemassige eller mentale evner er nedsat,

eller personer uden den forngdne erfaring,
hvis de er blevet instrueret/har vaeret under
opsyn og forstar de forbundne farer. Barn ma
ikke lege med apparatet. Renggring og
vedligeholdelse ma ikke foretages af barn,
medmindre de holdes under opsyn.

Generelle oplysninger
Opladeren har &4 forskellige opladningsfunktioner, kun til Ni-MH-batterier, som valges med tasten ‘Mode"
Tasten Mode ldses efter 2 min, genstart kan foretages ved at fierne alle batterier eller afbryde
stromforsyningen.
Ved at trykke pa tasten ‘Display' kan du skifte mellem
og opladet eller afladet kapacitet.
Beskrivelse af display-visning:
Bild 1a) ingen batterier
Bild 1b) opladning fuldfart (visning: opladningsstrem)
Bild 1c) opladningsstrem i mA
Bild 1d) tid i ttmm
Bild 1e) batterispanding i V
Bild 1f) afladningskapacitet i mAh
Bild 1g) forkert / defekt batteri
Opladning af genopladelige lithium-ion-batterier
Indszt batterier.
Bild 5: Opladeren viser Li-lon og begynder automatisk opladningen.

Hvis du holder knappen ‘Mode' inde i 2 sek., skifter stramvaerdien fra 500 mA il 1000 mA.

Kun beregnet til batterier med en kapacitet pd mere end 1000 mAh!
Hvis du trykker pa knappen 'Display!, vises skiftevis ladestram (vaerdien falder, indtil opladningen er slut),
ladespznding, ladetid og opladet eller afladet kapacitet.
Opladning af genopladelige Ni-MH-batterier
Bild 3a: Tilslut kablet.
Bild 3b: Slut mobilenhed til oplader
Bild 4: Indset batterier. Begge kontakter pa batteriet skal vere tilsluttet.
Bild 2: a) Opladning
Tryk pa tasten 'Mode', indtil'CHARGE' vises - batteriet bliver opladt.
b) Afladning
Tryk pa tasten 'Mode', indtil 'DISCHARGE' vises, batteriet aflades og lades.
¢) Regenerering
Tryk pa tasten 'Mode', indtil 'REFRESH' vises - batteriet bliver afladet og opladet, indtil kapaciteten ikke
L@ngere forages (op til 3x).
d) Test
Tryk pa tasten 'Mode', indtil 'TEST vises - batteriet bliver opladt / afladt / opladt.
Det er muligt at oplade Ni-MH- og lithium-ion-batterier samtidigt.
0 Miljebeskyttelse - For at undgé miljo- og sundhedsproblemer pé grund af farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk udstyr ma apparater med dette symbol ikke bortskaffes som husholdningsaffald. De skal afleveres
til genbrug eller oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fés hos de lokale ansvarlige myndigheder.
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Sécurité! Risque de blessure en cas d'vtilisation incorrecte ou de manipulation inappropriée ! Les piles
alcalines peuvent exploser en cas de charge. Chargez uniquement les batteries rechargeables Ni-MH et
Li-lon (3,6 / 3,7 V), et non Les piles alcalines. Fonction de coupure Minus Delta V pour Ni-MH et commande
d'arrét de sécurité intégrée pour Ni-MH 6h, Li-lon 5h/1000 mA et 10h/500 mA.

Ce chargeur ne convient pas pour les batteries rechargeables LiFeP0&.
Une utilisation inappropriée peut endommager U'appareil et les éléments.

Le contrdle de charge protége les batteries contre toute surcharge. Retirer les batteries si le chargeur
n'est pas branché. Il est normal que la batterie chauffe lors de la charge. Ne jamais charger de batteries
rovillées, endommagées ou présentant une fuite. Ne pas ouvrir les batteries, les jeter dans le feu ou les
court-circuiter. Contacter le revendeur de VARTA en cas de dommages/défauts.

Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants 4gés de 8 ans et plus et par des
personnes aux aptitudes physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou ne
possédant pas l'expérience et les
connaissances suffisantes, pour autant que
ces personnes soient supervisées/aient
recu des instructions et soient conscientes
des risques encourus. Les enfants ne
peuvent pas jouer avec lappareil. Le
nettoyage et U'entretien par l'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants, a
moins qu'ils ne soient agés de plus de 8 ans
et qu'ils soient supervisés.

Informations de base

f;uzgzrgizjg‘jd;%fnse de 4 modes de charge différents, uniquement pour Ni-MH, qui sont commandés via la
La touche Mode est verrouillée aprés 2 minutes, le redémarrage est possible en enlevant toutes les
batteries ou en interrompant 'alimentation électrigue.

Basculez la touche « Display » afin d'afficher le courant de charge, la tension de charge, le temps de charge
et la capacité de charge ou de décharge.

Description abrégée du mode d'affichage

Illustration n° 1a) pas d'accumulateur

Illwstration n° 1b) Charge terminée (mode d'affichage : courant de charge)

Illwstration n° 1¢) courant de charge en mA

Illustration n° 1d) durée en hh:mm

Seguridad! Riesgo de lesiones en caso de uso indebido o

n° Te) tension d' enV
) n° 1f) capacité de décharge en mAh
Las pilas Ing n°1g) incorrect / dé

carbon pueden explotar al cargarlas. Cargue solo baterias recargables de niquel-metal hidruro (NiMH) y de
ion de Litio (Li-lon) (3,6/3,7 V), no pilas desechables. Funcidn de interrupcidn delta V negativo para NiMH y
control de desconexion de sequridad integrado para NiMH 6h, Li-lon 5h/1000 mA y 10h/500 mA.

Este cargador no es apto para baterias recargables de LiFeP04 (LFP).

Su uso indebido puede dafar el dispositivo y las pilas.
El control de carga protege las pilas de una sobrecarga. Si el cargador no esta enchufado, extraer las pilas.
Esnormal que durante la carga las pilas se calienten. No cargar nunca pilas en estado de corrosion, daiadas
0 que se hayan derramado. No abrir las pilas, ni lanzarlas al fuego, ni ponerlas en cortocircuito. En caso de
dafos/averias ponerse en contacto con el distribuidor de VARTA.

Este aparato puede ser utilizado por nifos
mayores de 8 afos y por personas con
discapacidad fisica, mental o sensorial o sin
experiencia en su manejo, siempre que sean
supervisadas o guiadas por otra persona 'y
comprendan los posibles riesgos. Los nifios
no deben jugar con el aparato. Los nifios solo
deben realizar tareas de limpieza vy
mantenimiento si son mayores de 8 afos y
estan supervisados por un adulto.

Informacién basica

Este cargador tiene 4 modos distintos de carga, solo para NiMH, controlados mediante el botdn «Mode»
(modo). EL botdn de modo se bloguea transcurridos 2 minutos. Es posible reiniciar extrayendo todas las pilas
o cortando el suministro de corriente. Pulse el botdn «Display» (visualizacion) para ver la corriente de carga,
la tensién de carga, el tiempo de carga y la capacidad cargada o descargada.

Descripcidn de modos de visualizacién

Imagen 1a) sin pilas

Imagen 1b) carga completa (modo de visualizacion: corriente de carga)

Imagen 1c) corriente de carga en mA

Imagen 1d) tiempo en hh:mm

Imagen 1e) voltaje de pilas en V

Imagen 1f) capacidad de descarga en mAh

Imagen 1g) pila incorrecta / defectuosa

Carga de baterias recargables de Li-lon

Insertar las pilas.

Imagen 5: En el cargador aparece Li-lon y empieza a cargar automaticamente.

& Pulse el botdn «Mode» (modo) durante 2 sequndos, (a corriente de carga cambiara de 500 mA a 1000 mA.
Solo para baterias con una capacidad superior a 1000 mAh.

Pulse el botdn «Display» (visualizacién) para ver la corriente de carga (disminuye hasta que finaliza la
carga), la tension de carga, el tiempo de carga y la capacidad cargada o descargada.

Carga de baterias recargables de NiMH

Imagen 3a: Conectar el cable.

Imagen 3b: Conecte el dispositivo mavil al cargador

Imagen &: Insertar las pilas. Cada pila tiene que tocar los dos contactos.

Imagen 2: a) Modo de carga

Presionar el botén «Mode» (modo) hasta que aparezca «CHARGE» (carga). Las pilas se cargaran.

b) Modo de descarga

Pulse el botén «Mode» (mado) hasta que aparezca «DISCHARGE» (descarga). Las pilas se descargaran y cargaran.
¢) Modo de recuperacion

Presionar el botdn «Mode» (modo) hasta que aparezca «REFRESH» (recuperar). Las pilas se descargaran y
cargaran hasta que la capacidad deje de aumentar (hasta 3 veces).

d) Modo de prueba

Presionar el boton «Mode» (modo) hasta que aparezca «TEST» (prueba). Las pilas se cargaran, descargaran
y cargaran de nuevo.

Es posible cargar a la vez baterias de NiMH y de Li-lon.

1) Proteccidn del Medio Ambiente - Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a
materiales peligrosos contenidos en aparatos eléctricos o electrénicos marcados con este simbolo, dichos
aparatos no pueden ser eliminados junto con la basura doméstica, sino que deben ser reciclados o
reutilizados. Para més informacidn sobre el tema del reciclaje, dirfjase a la autoridad competente.

Charge des batteries Li-lon rechargeables
Insérer les accumulateurs.
Ilustration n°5: Le chargeur affiche Li-lon et démarre automatiquement la charge.
: Appuyez sur la touche « Mode » pendant 2 s ; le courant de charge passe de

500mA 1000 mA.
Uniguement pour les batteries ayant une capacité supérieure a 1000 mAh !

Basculez la touche « Display » afin d'afficher le courant de charge (il diminue jusqu'a la fin de la charge),
la tension de charge, le temps de charge et la capacité de charge ou de décharge.
Charge des batteries Ni-MH rechargeables
Illustration n°3a: Raccorder le cable.
IUustration n°3b: Branchez l'appareil mobile sur le chargeur

n°4: Insérer les . Chague pile doit &tre connectée aux deux péles.
Illustration n°2: a) Mode charge
Presser la touche "Mode" jusqu'a l'apparition de "CHARGE"; la charge démarre.
b) Mode décharge
Appuyer sur le bouton 'Mode' jusqu'a ce que 'DISCHARGE' s'affiche, la décharge démarre.
c) Mode régénération
Presser la touche "Mode" jusqu'a l'apparition de "REFRESH"; l'accumulateur est déchargé et chargé jusqu'a
ce que la capacité naugmente plus (jusqu'a 3x).
d) Mode test
Presser la touche "Mode" jusqu'a l'apparition de "TEST"; l'accumulateur est chargé, déchargé et rechargé.
ILest possible de charger les batteries Ni-MH et Li-lon ensemble.
1) Protection de Uenvironnement - Pour éviter les atteintes a Uenvironnement et les problémes de santé
causeés par des substances dangereuses dans les appareils électrigues et électronigues, les appareils qui
sont identifiés avec ce symbole ne doivent pas étre éliminés dans les déchets ménagers mais doivent étre
réutilisés ou recyclés. Pour de plus amples informations sur le recyclage, veuillez vous adresser aux
autorités responsables.
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Turvallisuus! Virheellinen kaytto tai kasittely i
Alkaliparistot voivat rdjahtdd ladattaessa. Lataa ainoastaan Ni-MH- ja Li-lon-akkuja (3,6/3,7 V), dld
tavallisia alkali- tai litiumparistoja. Miinus delta-V -katkaisu Ni-MH -akkuparistoille ja integroitu
turvakatkaisu Ni-MH 6h, Li-lon 5h/1000mA ja 10n/500mA.

Tém laturi ei sovellu LiFePO4-akuille.

Virheellinen kiyttd voi vaurioittaa laitetta ja kennoja.

Latauksen ohjaus suojaa akkuja ylilataamiselta. Poista akut, kun laturia ei ole liitetty s@hkdverkkoon.
Akkujen 14 on normaalia. ALA lataa syo , vahingoittuneita tai
vuotaneita akkuja. Ali avaa akkua, heita sité tuleen tai aseta sita oikosulkuun. Vaurioiden/virheiden
ilmetessa ota yhteys VARTA-jalleenmyyjéén.

Laitetta saavat kdyttda yli 8-vuotiaat lapset
ja henkil6t, joiden fyysinen, aistienvarainen
tai henkinen toimintakyky on heikentynyt,
tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heitd
valvotaan/ohjeistetaan, ja he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivdt saa
leikkid laitteella. Lapset eivét saa puhdistaa
tai tehdad hoitotoimia, jos he eivdt ole yli
8-vuotiaita ja valvonnan alla.

Perustiedot
Tassa laturissa on 4 eri lataustilaa (vain Ni-MH-akuille), joita ohjataan Mode-painikkeella. Mode-painike

Kuva 1e) akun jannite V
Kuva 1f) kapasiteetin purkaminen yksikkdna mAh
Kuva 1g) vara tai viallinen akku
Li-lon-akkujen lataus
Laita akut paikoilleen.
Kuva 5: Laturissa nakyy Li-lon, ja lataus kdynnistyy automaattisesti.
Paina Mode-painiketta 2 sekuntia. Latausvirta muuttuu arvosta 500 mA arvoon 1000 mA.
Vain akuille, joiden kapasiteetti on yli 1000 mAh!
Display-painikkeella voit néyttdd latausvirran (se pienenee latauksen loppua kohti), latausjénnitteen,
jan ja lataus- tai pur
Ni-MH-akkujen lataus
Kuva 3a: Liitd johto paikalleen.
Kuva 3b: Liita mobiililaite laturiin
Kuva &4: Laita akut paikoilleen. Akun tulee koskettaa kumpaakin kontaktia.
Kuva 2: a) Charge-tila
Paina Mode-painiketta kunnes nayttgdn tulee "CHARGE". Akku ladataan.
b) Discharge-tila
Paina Mode-painiketta kunnes nayttdon tulee "DISCHARGE". Akku puretaan ja ladataan uudelleen.
¢) Refresh-tila
Paina Mode-painiketta kunnes néyttddn tulee "REFRESH". Akkua puretaan ja ladataan kunnes kapasiteetti ei
endd kasva (korkeintaan 3x).
d) Test-tila
Paina Mode-painiketta kunnes nayttddn tulee "TEST". Akku ladataan/puretaan/ladataan.
Ni-MH- ja Li-lon-akkuja ei voi ladata samanaikaisesti
1) Ympa - Sdhkd- ja elektr sisdltamien vaarallisten aineiden aiheuttamien
ympéristd- ja terveysongelmien vélttdmiseksi télld symbolilla merkittyjd laitteita ei saa havittad
lajittelemattoman kotitalousjétteen mukana, vaan ne tulee kéyttda uudelleen tai kierrttad. Kysy lisatietoja
Kierratyksesta paikallisilta viranomaisilta.
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Safety! Risk of injury in case of misuse or improper handling! Primary batteries can burst while charging.
Charge only Ni-MH-, Li-lon (3,6/3,7V)- rechargeable batteries, no primary batteries. Minus delta-V cut-off
function for Ni-MH and integrated safety shutdown control Ni-MH 6h, Li-lon 5h/1000mA and 10h/500mA.

This charger isn't suitable for LiFePO4 rechargeable batteries.

Improper use may cause damage to the device and cells.
Charging control function protects the batteries from overcharging. Remove the batteries when the charger
is unplugged. A heating of rechargeable batteries while charging is usual. Never charge corroded, damaged or
leaking rechargeable batteries. Do not open, throw into fire or short-circuit rechargeable batteries. In case of
damages/failure contact a VARTA dealer.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children
without supervision.

Basic Information
This charger has & different charging modes, onyl for Ni-MH, which are controlled by the 'Mode' button. Mode
button is locked after 2 min,, restart possible by removing all batteries or interrupting the power supply.
Toggle the 'Display’ button, you can view the charging current, charge voltage, charging time and charged or
discharged capacity.
Fig. 1: Description Display Modes
Fig. 1a) no batteries
Fig. 1b) charging complete (display mode: charge current)
Fig. 1c) charging current in mA
Fig. 1d) time in hh:mm
Fig. 1e) battery voltage in V
Fig. 1) discharge capacity in mAh
Fig. 19) wrong / defective battery
Charging Li-lon rechargeable batteries
Insert batteries.
Fig. 5: Charger displays Li-lon and start automatically with charging.

Press 'Mode' button 2 sec,, charging current will change from 500mA in 1000mA.

Only for batteries with capacity more than 1000mAh!
Toggle the ‘Display' button, you can view the charging current (it decreases till end of charge), charge voltage,
charging time and charged or discharged capacity.
Charging Ni-MH rechargeable batteries
Fig. 3a: Attach cable.
Fig. 3b: Plug mobile device with charger
Fig. &: Insert batteries. Both contacts of the battery must be connected.
Fig. 2: a) Charging Mode = Charging (default setting)
Press 'Mode' button until 'CHARGE' is displayed, battery will be charged
b) Discharge Mode = Discharging
Press ‘Mode' button until 'DISCHARGE' is displayed, battery will be discharged and charged
¢) Refresh Mode = Refresh the Batteries (up to 3 repetitions)
Press 'Mode' button until 'REFRESH' is displayed, battery will be discharged and charged until the capacity
doesn't increase anymore (up to 3x)
d) Test Mode = Battery check / Determine the capacity
Press 'Mode' button until ‘TEST'is displayed, battery will be charged / discharged / charged.
Itis possible to charge Ni-MH and Li-lon batteries together.
1) Environmental Protection - To avoid environmental and health problems due to hazardous substances in
electrical and electronic goods, appliances marked with this symbol mustn't be disposed of with unsorted
municipal waste, but recovered, reused, or recycled. For further information on recycling please contact your
local city council.
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Adgddhera! Kivouvog 0 oe mepintwon eopahpévng xpriong fj akatdAAnou xetplopod! Ot amiég
pnatapies pmopei va ekpayolv o mepintwon enavagdptiong. doption povo enavadopTi{Opevwy pmatapiav
Ni-MH, Li-lon (3,6/3,7V), oxt pn emavagoptulépevwy pnatapidv. Amevepyoroinon Delta-V yia Ni-MH kat
evowpatwpévn, xpovikd eheyxduevn, amevepyoroinon acgaheias ywa Ni-MH 6h, Li-lon 5h/1000mA kat
10n/500mA.

Autéc o popuiatii ev eivat katdAAnog ya enavagopuldpeves pnatapie LiFeP04.

H akatdAAnAn xpiion propei va pokaAéoet Tnjitd o ouoKeLH Kal Ta gToxeia.
H Aettoupyia eNéyxou dOpTLONG TpooTaTEDEL TIC ENAvapopTI{6peveS pmatapieg and eviexdpevn unepdéption
‘Otav amoouvdéoete tn ouokeur popTionG, apatpéate Tig emavagoptildpevee pmatapies. H adgnon e
Beppokpaciog Twv enavadopTlopevey pmatapudv katd Ty emavadéption Bewpeitat guatohoyikg. Mnv

Cete moté {opeves pmatapies mou pépouv ixvn ofeidwong, Inuiag fi dapporig. Mnv

QVoiyeTe TIC emavapopT6peves Pnatapies, pnv g pixveTe 0T GWTA Kal Pnv TG BPayUKUKAOVETE. T€

lukittuu 2 min. jalkeen. Uudelleenkdynnistys on mahdollista irrottamalla kaikki akut tai katkai:
virransydttd. Display-pail voit ndyttaa latausvirran, teen, latausajan ja lataus- tai
purkauskapasiteetin.

Nayttatilojen kuvaus

Kuva 1a) ei akkuja

Kuva 1b) Lataus valmis (ndyttdtila: latausvirta)

Kuva 1c) latausvirta yksikkona mA

Kuva 1d) aika muodossa hh:mm

nepintwon 1€ g ToV e VARTA.

H rtapo0oa ouokeu umopel va xpnotuototnBei
amo matdid nAtkiag dvw Twv 8 etwv Kat dtoua
UE HELWUEVES OWUATIKES,

awoBntiplee i GlavonTkES LKAVOTNTES A
dtoua mou dev dlaBETouv emapkr epmetpia i
yvwon, uré tnv mpoinéBean 6Tt Ba Bpiokovtat
uré emiPAedn i Ba NGBouv OxeTIKES 0dnyies
Kau KatavooOv Toug KvOUvoug Tou EVEXEL N
XpAon tg auokeurs. Ta matdid dev mpémel va
Xpnaotygorowodv tn cuokeur wg Taxvidl. 0
kaBaplop6g Kat n ouvtipnaon and xprRotn dev
MPEMEL va Tpaypatomolovvial amd maidd,
EKTOC KL av eival dvw twv 8 €tV Kat
Bpiokovtat umd emiBAeyn.

Baowkég mAnpodopieg

AuT6S 0 BOPTLOTAS IPOODEPEL 4 BLadOPETIKES KATAOTAOELS BOpTIONG, HGVO yia Ni-MH, ot omoieg eAEyxovtal pe

0 Koupni "Mode". To koupmi Mode KAetd@vel petd amé 2 Aemtd, emavekkivnon eivat gt e apaipean GAwv

TWV pnatapav fj pe dlakom Tou pedpatos. Me evahhayri Tou koupmiol "Display" pmopeite va deite To pelpa

dopTiong, Tnv Tdon popTLong, Tov xpdvo GEpTIONS Kat TNV katdoTaon GopTLong i EkPEpTIONG.

Tovtopn meptypadi Kataotdoewv 080vng

Ewdva 1a) ev undpyouv pratapies

Ewava 1h) n doption ohokAnp@Bke (Aettoupyia 08vng: pedpa poptianc)

Ewéva Tc) pedpa popTiong o€ mA

Ewava 1d) xpovog o hh:mm

Ewkdva Te) tdon enavagoptil6pevng pmatapiag oe V

Ewéva 1f) xwpntikétnta ekpoptiong oe mAh

Ewkdva 1g) havBaopévn / eAattwpatiki pnatapia

Oéprion enavapopuldpevuy pratapiav Li-lon

TomoBetrote T¢ enavagoptldueves pnatapie.

Ewkdva 5: 0 popuiotic epdaviel tv Evoel€n Li-lon kat Eekiva autépata pe T oopTion.

Natfote to koupni "Mode" 2 eut, To pedpa déptione Ba aAdget and 500mA oe 1000mA.
Mdvo yia pratapies pe ywpntikdtnta peyahotepn and 1000mAh!

Me evaNhayii Tou kouprtod "Display", pnopeite va Oeite 10 pelpa GpopTong (Hewdvetat éwg T TéAo TG

dptionc), v téon GépTLONG, TOV XpGvo GEPTIONG KaL TN XWPNTIKGTATA GAPTIONG KaL EKHOPTLONG.

®dpuion enavagopuépevav pmataptiv Ni-MH

Ewdva 3a: Suvoéoate 10 KaA@do.

Ewava 3b: 30vBeon GpopnTic 6UGKEUNS e HOPTLOTH

Ewdva 4: TonoBetfiote ¢ enavapoptldpeves pratapies. Mpémet va kdvouv emagh kat ot 6o oMol Twv

enavagopT{OPevLy PratapLav.

Ewdva 2: o) Katdotaon gpoptiong

Miéote to kovprt ‘Mode' péxpt va epdaviotel to 'CHARGE', n pnatapia goptidetat

B) Katdotaon expéptiong

Miéote o Koy 'Mode' péxpt va epdaviotel 1o 'DISCHARGE', n pratapia Ba anogoptiotet kat Ba popuoTel.

y) Katdotaon avavéwong

Miéote to koupmi 'Mode' péxpt va epdaviotel to '‘REFRESH', n pnatapia ekgoptietal mp@ta mAfpwe Kat petd

@optidetat £ug To onyelo mou n xwpNTKGTTa Hev propet va au§nBet Ao (Ewg 3x).

) Katdotaon eAéyxou

Méote o koupi 'Mode' péxpt va epgaviotei To 'TEST', n pratapia poptiletat /ekpoptiletat / poptiletar

Mnopeite va poptilete pnatapies Ni-MH kat Li-lon padi.

1 i0 Tov BAAN ¢ - Mpog anoguyr yia to BANoV Kat

TNV vyeia ano enkivouves ouaies MOU UTAPXOLY OE NAEKTPLKES KaL NAEKTPOVIKEG OUOKEUES, 0L OUOKEUES TIOU

B£pouv 10 o0PBoAo aUTO eV EMTpENETAL Va amoppinTovTal pagi Pe Ta olklaKG amoppippata, ald mpénet va
oviat f va ta. Mo mepotépw mAnpodopies oxetkd pe to Bépa g

avakokAwong, aneuBuvBeite oTnv ekdoTote appodia apy.
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Biztonsag! Sérilésveszély a helytelen hasznalat és a nem megfeleld kezelés miatt! Nem Ujratdlthetd elemek
a tiltdben felrobbanhatnak. Kizardlag Ni-MH-, Li-lon (3,6/3,7V) Ujratdlthetd elemeket toltson, hagyomanyos
elemeket ne. Negativ fesziltségvaltozas figyelési és itasi funkcid Ni-MH esetén és beépitett
biztonsagi ledllitdsvezérlés Ni-MH 6h, Li-lon 5h/1000mA és 10h/500mA szamara.

Ez a tiltd nem megfeleld LiFeP04 tjratdlthetd elemekhez.

A nem megfeleld hasznalat karosithatja az eszkozt és a cellakat.
A tolts orzés védi az okat a tultoltéstol. Ha a tGltd nincs dram alatt, vegye ki az

atorokat. Az ése toltés kozben normalis. Soha ne tegyen a toltdbe

rozsdas, sérilt vagy kifolyt akkumulatort. Az akkumuldtorokat ne nyissa fel, ne dobja tizbe és ne okozzon
bennik révidzarlatot. Kérosodéas/zavar esetén forduljon egy VARTA-kereskeddhoz.

Az eszkozt 8 éves (vagy idGsebb) gyermekek
és csokkent fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességekkel rendelkez6 vagy
tapasztalatlan személyek csak feligyelet
alatt/mdsok utasitadsainak megfelelden és
csak akkor hasznalhatjak, ha tisztaban
vannak a hasznalatbol ered6é kockazatokkal.
Gyermekek nem jatszhatnak az eszkozzel. A
készilék tisztitdsat és karbantartasat
gyermekek csak feligyelet alatt és csak
akkor végezhetik, ha 8 évesnél idésebbek.

Alapvetd informécidl
Ez a téltd 4 kildnbozd
vélaszthat ki.
A Mode gomb 2 perc elteltével reteszel, Ujrainditas az elemek kivételével, vagy a tapegység megszakitasaval
lehetséges.
A Display" gomb mikddtetésével megnézheti a : toltési dramerdsséget, a toltési fesziltséget, a toltési idot
és a toltottségi vagy lemerilési kapacitast.
Akijelzési médok leirdsa
1a kép) dbra: nincs akkumulétor
1b kép) abra: toltés kész (kijelzd mod: toltési aramerdsség)
1c kép) abra: toltési dramerdsség mA-ben
1d kép) abra: id6 66:pp formatumban
1e kép) akkufesziltség V-ban
1f kép) kisUtési kapacitas mAh-ban
1g kép) nem megfeleld / hibas akkumulator
Li-lon djratdlthetd elemek tdltése
Helyezzen be akkumulétorokat.
5. kép: A tolton megjelenik a Li-lon felirat és automatikusan megkezdddik a toltés.
Ha 2 masodpercre lenyomja a ,Mode" gombot, a toltési dramerdsség 500 mA-rél 1000 mA-re valt.
Csak 1000 mAh-nél nagyobb kapacitési elemek esetében!
A Display” gomb mUkddtetésével megnézheti a toltési aramerdsséget (a toltés befejezéséig csokken), a
toltési fesziltséget, a toltési iddt és a toltdttségi vagy lemerilési kapacitast.
Ni-MH Gjratdlthetd elemek toltése
3a. kép: Csatlakoztassa a kabelt.
3b. kép: Csatlakoztassa a mobileszkdzt a toltéhoz

tési moddal rendelkezik, kizardlag Ni-MH szdmara, amelyeket a ,Mode” gombbal

4. kép: Helyezzen be mind a két éri hozza kell érnie.

2. kép: a) Toltési mod
Nyomja a 'Mode' gombot, mig a 'CHARGE' (téltés) j az

Mindegyik

ok toltése ezutdn

Nyomja a‘Mode' gombot, mig a'DISCHARGE' (kisités) megjelenik, az akkumulatorok kisitése, s toltése ezutan
megkezdddik.

¢ Felfrissitési méd

Nyomja a ‘Mode' gombot, mig a 'REFRESH' (felfrissités)

tolti, mig annak kapacitdsa tovabb mar nem né (legfeljebb 3x),
d) Teszt méd

Nyomja a 'Mode' gombot, mig a 'TEST' (teszt) megjelenik, az akkumulatorokat ekkor talti / kisiti / tolti.
Lehetséges Ni-MH és Li-lon elemeket egyszerre tolteni.

1 Kdrnyezetvédelem - Az elektromos és elektronikus készilékekben taldlhatd veszélyes anyagok éltal
okozott kornyezeti és egészségkarosodas elkerilése érdekében az ezzel a jelzéssel ellatott készilékeket nem
szabad hagyomanyos Uton a haztartasi hulladékba helyezni, hanem Ujra fel kell hasznélni, illetve hasznositani
kell. Az Ujrahasznositassal kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi illetékes hatéséghoz.
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Osnovne informacije! U slucaju zlouporabe i nepravilnog rukovanja moze doci do ozljeda! Obi¢ne baterije mogu
eksplodirati za vrijeme punjenja. Punite samo Ni-MH- i litij-ionske (3,6/3,7 V) baterije s moguéno3cu ponovnog
punjenja, a ne primarne baterije. Minus delta-V funkcija iskljutenja za Ni-MH baterije i ugradena sigurnosna
komanda za iskljutenje za sljedece baterije: Ni-MH 6h, litij~ionske 5h / 1000 mA i 10h / 500 mA.

Ovaj punjat nije prikladan za baterije LiFeP04 s moguéno$cu ponovnog punjenja .

Neispravna upotreba moZe prouzrogiti oStecenje uredaja i celija.
Kontrola punjenja $titi baterije od prekomjernog punjenja. Kada punjac nije prikljucen u struju, izvadite
baterije. Zagrijavanje baterija za vrijeme punjenja je normalno. Nikada ne smijete puniti baterije koje cure,
zahrdane su ili o3tecene. Baterije ne smijete otvarati, bacati u vatru ili dovoditi do kratkog spoja. U slugaju
ostecenja/smetnji obratite se prodavacu proizvoda VARTA.

Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca od 8 godina
pa na viSe i osobe smanjenih tjelesnih,
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe
koje ne raspolaZu iskustvom i znanjem ako su
pod nadzorom ili rade po uputama, te
razumiju ukljuCene opagnosti. Djeca se ne
smiju igrati s uredajem. CiS¢enje i odrzavanje
ne smiju vrSiti djeca ako nisu starija od 8
godina i moraju biti pod nadzorom.

Osnovne informacije
0Ovaj punja¢ ima & razli¢ita nagina punjenja, samo za Ni-MH baterije, kojima se upravlja putem gumba 'Mode'
(natin rada).
Gumb Mode zakljuZava se nakon 2 minute i ponovno je pokretanje moguce uklanjanjem svih baterija ili
prekidom napajanja.
Pritiskom gumba 'Display' (prikaz) moZete prikazati trenutno punjenje, napon punjenja, vrijeme punjenja
razinu napunjenosti ili ispraznjenosti.
Opis natina prikaza
Slika 1a) nema baterija
Slika 1b) punjenje je dovrseno (nacin prikaza: trenutno punjenje)
Slika 1c) struja punjenja u mA
Slika 1d) vrijeme u hh:mm
Slika 1e) napon baterije uV
Slika 1f) struja praznjenja u mAh
Slika 1g) pogre3na / neispravna baterija
Punjenje litij-ionskih baterija s moguéno$cu ponovnog punjenja
Umetnite baterije.
Slika 5: Na punjacu se prikazuje ,Li-lon" i punjenje zapoCinje automatski
Pritisnite gumb ,Mode" na 2 sekunde i jakost struje punjenja promijenit ¢e se iz 500 mA u 1000 mA.
Vrijedi samo za baterije kapaciteta veceg od 1000 mAh!
Djelovanjem na gumb za prikaz ,Display" moZete prikazati trenutno punjenje (smanjuje se sve do kraja
punjenja), napon punjenja, vrijeme punjenja i razinu napunjenasti ili ispraznjenosti
Punjenje Ni-MH baterija s moguéno$cu ponovnog punjenja
Slika 3a: uCite kabel.
Slika 3b: Prikljucite mobilni uredaj s punjacem
Slika 4: Umetnite baterije. Svaka baterija mora dotaknuti oba kontakta.
Slika 2: a) Natin rada punjenje
Pritisnite gumb 'Mode' dok se ne prikaze 'CHARGE' (punjenje), baterija ce se puniti.
b) Nagin rada praznjenje
Pritisnite gumb 'Mode' i drZite ga dok se ne prikaze 'DISCHARGE' (praznjenje) i baterija ce se isprazniti i napuniti.
¢) Natin rada osvjezavanje
Pritisnite gumb 'Mode' dok se ne prikaZe 'REFRESH' (osvjeZi), baterija e se isprazniti i puniti sve dok kapacitet
viSe ne prestane rasti (do 3x).
d) Probni natin rada
Pritisnite gumb 'Mode' dok se ne prikaZe 'TEST' (proba), baterija e se puniti /prazniti /puniti.
Ni-MH i litij-ionske baterije mogu se zajedno puniti
1) zatita okolida - Kako bi se spriecilo ugroZavanje zdravlja ili okoli3a opasnim tvarima koje luge elektricni i
eletronicki uredaj, te uredaje - oznatene ovim simbolom - nije dopu3teno bacati u kucni otpad, nego ih je
potrebno preraditi za ponovnu uporabu ili reciklirati. Vide informacija o temi recikliranja moZete dobiti od
lokalnih nadleznih organa.

Sicurezza! Pericolo di lesioni in caso di utilizzo errato o di manipolazione impropria! Non utilizzare
Uapparecchio per caricare batterie primarie, in quanto potrebbero esplodere. Ricaricare esclusivamente
batterie ricaricabili al Ni-MH o agli foni di litio (3,6/3,7 V); non ricaricare batterie primarie. Funzione
disinserzione in caso di delta V negativo per Ni-MH e controllo integrato con spegnimento di sicurezza: Ni-MH
6 h,ioni di litio 5 h/1000 mA e 10 h/500 mA.

ILpresente caricabatteria non & adatto alle batterie ricaricabili LiFeP04.
Un utilizzo errato pud comportare danni all’apparecchio e alle celle.

ILdispositivo di controllo della carica evita che e batterie possano sovraccaricarsi. Quando il caricabatterie
non & alimentato, rimuovere le batterie. Un leggero surriscaldamento delle batterie durante la ricarica &
normale. Non utilizzare mai l'apparecchio per ricaricare batterie corrose, danneggiate e che presentino
perdite. Non aprire le batterie, non gettarle nel fuoco o provocare corto-circuiti. In caso di
danni/malfunzionamenti contattare il rivenditore VARTA

L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini
di almeno 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o senza
esperienza e conoscenza a condizione che
vengano controllate/istruite e capiscano i
pericoli in cui si pud incorrere. | bambini non
devono giocare con l'apparecchio. La puliziae la
manutenzione da parte dell'utente non devono
essere effettuate da bambini di eta inferiore
agli 8 anni se non sotto il controllo di un adulto.

ekkor az 't kisUti, majd addig

Informazioni base
I presente caricabatteria ha 4 diverse modalita di carica (solo per Ni-MH), comandate dal pulsante “Mode”
(Modalita). IL pulsante “Mode" (Modalita) viene bloccato dopo 2 minuti; per renderlo nuovamente attivo,
rimuovere tutte le batterie, oppure interrompere l'alimentazione. Scorrendo le opzioni del pulsante “Display”, si
potranno visualizzare corrente di carica, tensione di carica, tempo di ricarica e capacita caricata o scaricata.
Descrizione delle modalita Display
Fig. 1a) Batterie assenti
Fig. 1b) Ricarica completa (modalita Display: corrente di carica)
Fig. 1c) Corrente di carica in mA
Fig. 1d) Tempo in hh:mm
Fig. e) Tensione batteria in V
Fig. 1f) Capacita di scarica in mAh
Fig. 1g) batteria errata o difettosa
Carica delle batterie ricaricabili agli ioni di litio
Inserire e batterie.
Fig. 5: Il caricabatteria indichera “loni di litio" ed iniziera automaticamente la ricarica.
Premere il pulsante "Mode" (Modalita) per 2 secondi: la corrente di carica passera da 500 mA a 1000 mA.
Solo per batterie con capacita superiore a 1000 mAh.
Scorrendo le opzioni del pulsante "Display”, si potranno visualizzare corrente di carica (che decrescera fino a
fine carica), tensione di carica, tempo di ricarica e capacita caricata o scaricata.
Carica delle batterie ricaricabili agli ioni di litio
Fig. 3a: Collegare il cavo.
Fig. 3b: Collegare il dispositivo mobile al caricabatteria
Fig. &: Inserire le batterie. Ogni batteria deve fare contatto ad entrambe le estremita.
Fig. 2: a) Modalita di carica
Premere il pulsante "Mode” (Modalita) fino a visualizzare “CHARGE" (CARICA): la batteria verra caricata.
b) Modalita Scarica
Premere il pulsante “Mode" (Modalita) fino a visualizzare "DISCHARGE" (SCARICA): la batteria verra scaricata
€ poi ricaricata.
¢) Modalita Refresh
Premere il pulsante "Mode" (Modalita) fino a visualizzare "REFRESH": la batteria verra dapprima scaricata,
quindi caricata finché la capacita non cessera di aumentare (fino a 3x).
d) Modalita Test
Premere il pulsante “Mode" (Modalita) fino a visualizzare "TEST": la batteria verra caricata / scaricata / caricata.
£ possibile ricaricare contemporaneamente le batterie Ni-MH e quelle agli ioni di litio.

incisgik! [ypsic Hemece ceGeBiHeH kapakaT any MyMkiH! Hukenb-
MeTannoruapuartik 6atapesnapfbl FaHa sapaaTayra Gonadbl. Tek xait Gatapesnap emec. Tek kaHa Ni-MH-,
Li-lon (3,6/3,7V) KaiiTa 3apsataiiTbiv GatapesinapAl 0kTayFa Gonaabl, GacTanksl Gatapesnapabl eMec .
MunycTblk delta-V Ni-MH ywin dyHkumsHbl Kubin TacTaiasl xaHe Ni-MH 6h, Li-lon 5h/1000mA xaHe
10h/500mA ywin Kayincis TokTaTy 6ackapy/bl GipikTipeai.
byn 3apaaTay Kyp LiFeP04 Kaitta i
[lypbic NaitAananGayAaH KypbIFa XaHe TOPNAPFa 3aKbIM KEATIPY MYMKIH.
| Gackapy 6a WaMajiaH ThiC 3apAATAyAaH KopFaiabl. batapesnapasl
3aPAATAFbIW AXbIDATLINFAH Ke3[e aflblHbi3. 3apaaTay KesiHae Garapesinapibii Kbiaybl KanbinTel Xaraai
60nbin caHanazbl. ToT Gacka, 3aKeIMAaNFaH HeMece aFbin TypFaH GaTapeanapabl ewWKaluaH 3apsaTaMaxbia.
AKKyMYNATOD/IbIK GaTapesHbl alyFa, 0TKA TacTayra HeMece TyiibiTayra Go/Mailabl. 3aKbiMAap Hemece
akaynap 6onca VARTA KoMnaHus AunepiHe xabapnachlHbia.

8 acTaH ackaH 6ananapra XaHe PU3NKabIK
LIeKTeYNi TyY/Nfanapra, CEHCOP/bIK HeMece
akbln-oit  Kabinettepi MeH  6iniMi a3
aflampapra 6akblnay XaHe Hyckay 6oibiHLLA
naiinanadyra pykcat 6epinefi. bananapra
KYPbINFbIMEH OWHayFa 6onMaigbl. 8 XacTaH
ackaH Gananapra KypblUIFbIHbI — Ta3asayra
X8HE KYTiM KBpCeTYre YLIiH TeK Y/IKeHOepaiH
KanaranaybIMEH pykcart eTinegi.

Yanne! aknapat
Tek kaWa Ni-MH, Gyn 3apsaray Xa6AabIKTbiH 4 8pTypni 3apsdtay pexwmi Gap, «Mode» TyiimeciMeH
GaKbinaHGanbi .
2 MUHYTTaH KediiH Pexxum TyiMewwiri Kynbintanagel. Buwipin Kaitta 6actay ywix, 6apnblk 6atapesnapabl
anbIHbI3 HEMECE KYaT Gepy KYPbINFbICHIHbIH KYMbIChIH TOKTATbIHbI3.
«Display» Ty/iMeCiH aybICTbIPbIN, Ci3 aFbMAarsl 3apaaTay, KepHey 3apsaTay, 3apaaTay YaKbiTblH XKakHe
3apALATANFaH HEMECE TAYChINFaH aNleyeTi AeHrefinepiH Kepyre 6onadbl.
Cwunatrama: Beiieney pexxumaepi
Ta-cyp.) cypeTi — akKyMyNaTop OpHATbINMaFaH
1b-cyp.) 3apaaTay askTanFa (QUCnAei pexumi: 3apsatay Tofbl)
1c-cyp.) cyperi - 3apsatanypa (MA)
1d-cyp.) cypeTi - yakbIT (co:MM)
1e-cyp.) cyperi - akkymynsTop kepheyi (B)
1f-cyp.) cyperi - eTKi3riwTik KaGineti (MA/c)
1g-cyp.) xapamceI3 | aKaynbiFbl Gap Gatapes
Kaitta 3apsaTanateli nuTuitgi-uoHasl (Li-lon) akkymynaTopnblk Gatapesnapabl 3apsaray AKKyMynsTopasl
CalbIHbI3.
5-cyp.: Li-lon" 6atapes Typi aHbIKTanaab! XxaHe 3apaaTay npouecci aBToMaTTbl Typae 6acTanabl.

"Mode" (Pexum) TyiMeCiH 2 cek. 6acbiHbI3 XaHe 3apaaTay Torbl 500 MA MaHiHen 1000 MA MaHike e3repesi.

By MYMKIHAIK Cblit 1000 MA oFapbl s FaHa apHanFaH!
"Display" (Kepcety) TyiimeciH Gacy apkbinbl 3apsiaTay Torbl (3apsaTay COHbIHa AeiliH a3asn/ibl), 3apaaTay KepHeyi,
3aPAATAY YaKbITbl KaHe 6 A HeMece i Kepyre 60nabl.
Kaitra 3apsaTanatbii HuKenai-Metann-ruapuati (Ni-MH) akkymynaropnbik 6atapesnapAbl 3apsaray
3a-cyp.: KaGenbai KOCbIHbI3.
3b-cyp.: MoGUNbAI KYPbINFbIH 3aPAATAY KYPbINFbIMEH KOChIHbI3
h-cyp.: AKKyMyNaTOPAbI CaNbIHbI3. AKKYMYNSTOPAbI ThIFbIHAAN €Ki XaFbIHAA KOHTAKTI GapblHa K83 XKeTKi3iHi3.
2-cyp.: a) 3apapTay pexumaepi
"CHARGE" (3APSIATAY) ce3i kepceTinrenwe "Mode" (Pexum) TyiMewirin Gacbin TypbiHbl3 A, GaTapes
3apaATanagsl.
b) BeitHeney pexuMi
Pexum TyiiMeLuirin "DISCHARGE" (PA3PSIITAY) ce3i kepceTinreHwwe 6ackin TYPbIHbI3. AKKYMYNSTOP TOKTaH
anblHagbl.
) aHapry pexumi
"REFRESH" OKAHAPTY) cesi kepcetinrexwe "Mode" (Pexwm) TyiMewwiri Gacbin TypbiHbl3 Aa, Gatapes
Da3PAATANLIN, OHbIH ChIbIMABIMLIFLIHBIH XOFapybl (3-Ke AeiiiH) TOKTaNFaHWwa, 04aH KeiiiH 3apsaTanabl.
d) Tekcepy pexumi
"TEST" (TEKCEPY) cesi kepcetinrenwe "Mode" (Pexum) TyiiMewirin Gacbin TypblHbI3 fJa, Gatapes

anagbl

pasp:
INi-MH xaHe Li-lon 6aTapesnapabl 6ipre 3apaatay MyMKiH.

1) Kopuwarak opraHbl KopFay - 371eTp XaHe aNEKTPOHALIK KYPLUFINADAbIH KYPaMblHAa KOLIaFaH 0pTaFa
KaHe ajaM AeHcay/bIFbiHa KayinTi 3aTTapAbii GonybiHa BaiinaHbICTbl XaHe 0CbI TaHGaMeH Genrinexren
KYPbIAFLINApALI TYPMBICTBIK KOKbICEH Gipre TacTayra TbIM canbiHafibl. Bynaaii KypeinFbinapas! Kaiita
KannbiHa KenTipin, naiinanay Kepek. Kaiita naiiganany Typansl XaHe KoCIMILA aknapar any ywin Tuicti
KbI3METTEDIHE Xa0apnachIHbi3.
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Sikkerhet! Fare for personskader ved feil bruk eller handtering! Primarbatterier kan eksplodere ved
opplading. Kun oppladbare NiMH-, li-ion-batterier (3,6/3,7 V) mé lades opp, ikke primarbatterier.
Minus-delta-V-utkabling for NiMH-batterier og integrert sikkerhetsutkobling for NiMH 6h, li-lon 5h/1000
mA og 10h / 500 mA.

Denne laderen er ikke egnet for oppladbare LiFeP04-batterier.

Feil bruk kan forérsake skader pa enheten og battericellene."
En ladekontroll beskytter batteriene mot overlading. Ta ut batteriene nr laderen ikke er tilkoblet strom.
Det er normalt at batteriet blir varmt under opplading. Korroderte, skadede batterier, eller batterier som
lekker mé& aldri lades opp. Batterier ma aldri dpnes, kastes i dpen ild eller kortsluttes. Kontakt en
VARTA-forhandler ved skader/feil.

Dette apparatet kan brukes av barn fra atte &r
0g personer med nedsatte fysiske, sansende
eller mentale evner eller manglende erfaring
eller kunnskap hvis slike personer har fatt
opplaering eller blir holdt under oppsyn og
forstdr farene som er tilknyttet bruken av
apparatet. Barn skal ikke leke med apparatet.
Rengjering og vedlikehold skal ikke utfares
av barn med mindre de er over dtte ar og
holdes under oppsyn.

Generell informasjon
Denne laderen har 4 ulike moduser, kun for NiMH, som styres ved hjelp av "Mode"-knappen.
Mode-knappen lases etter 2 minutter. Omstart er mulig ved & fierne alle batterier eller avbryte
stromforsyningen.
Ved 4 trykke pa "Display"-knappen kan du vise ladestrom, ladespenning, ladetid, og oppladet eller utladet
batterikapasitet.
Beskrivelse av display-modi
IlL. 1a) ingen batterier
ILL. 1b) lading fullfort (displaymodus: ladestrom)
1L 1c) ladestrom i mA
I 1d) tid | ttmm
IlL. Te) batterispenning i V
ILL. 1) utladingskapasitet i mAh
ILL. 1g) feil / defekt batteri
Lade opp oppladbare li-ion-batterier
Settinn batteriene.
IWL5: Laderen viser Li-lon og begynner automatisk & lade.
Hold "Mode"-knappen inne i 2 sek., ladestremmen endres fra 500 mA til 1000 mA.
Kun for batterier med heyere kapasitet enn 1000 mAh!
Ved & trykke pa "Display"-knappen kan du vise ladestrom (den reduseres mot slutten av ladingen),
ladespenning, ladetid og ladet eller utladet kapasitet.
Lade oppladbare Ni-MH-batterier
IlL.3a: Koble til kabelen.
IWL.3b: Koble sammen den mobile enheten og laderen
IlL4: Sett inn batteriene. Hvert batteri ma berare begge kontaktene.
11L.2: a) Lademodus
Trykk pa "Mode"-knappen til displayet viser "CHARGE". Batteriet lades opp.
b) Utladingsmodus
Trykk pa "Mode"-knappen til displayet viser "DISCHARGE". Batteriet utlades og lades opp igjen .
c) Oppfriskningsmodus
Trykk pé "Mode"-knappen til displayet viser "REFRESH". Batteriet utlades og lades opp igjen helt til
kapasiteten ikke aker lenger (opptil 3 ganger).
d) Testmodus
Trykk pa "Mode"-knappen til displayet viser "TEST". Batteriet lades opp / utlades / lades opp.
Det er mulig & lade NiMH- og li-ion-batterier sammen.
1 Miljevern - For & unngd miljo- og helseproblemer som folge av farlige stoffer som finnes i elektriske og
elektroniske apparater, skal apparater som er merket med dette symbolet ikke kastes sammen med
husholdningsavfall, men gjenvinnes eller brukes pa nytt. Du kan f& mer informasjon om gjenvinning pa
miljostasjonen i kommunen der du bor.

NL

Safety! Risico op letsel door misbruik of onjuist gebruik! Niet-oplaadbare batterijen kunnen bij het opladen
exploderen. Laad alleen oplaadbare Ni-MH of Li-lon (3,6/3,7V) batterijen op, maar nooit gewone batterijen.
Minus delta-V vitschakelingsfunctie voor Ni-MH en geintegreerde beveiligingsuitschakeling Ni-MH 6h,
Li-lon 5n/1000mA en 10h/500mA

Deze oplader is niet geschikt voor oplaadbare LiFePO4-batterijen.

Verkeerd gebruik kan schade aan het apparaat en aan de batterijen veroorzaken.
De oplaadcontrole beschermt de batterijen tegen te sterke lading. Verwijder de batterijen als de lader niet
is aangesloten. Het is normaal dat batterijen tijdens het opladen warm worden. Nooit roestige,
beschadigde of lekkende batterijen opladen. Batterijen niet openen, in het vuur gooien of kortsluiten. Bij
schade/storingen contact opnemen met de VARTA dealer.

Dit toestel kan gebruikt worden door
kinderen van 8 jaar en ouder en personen
met verminderde lichamelijke, zintuiglijke
en verstandelijke vaardigheden of die
onvoldoende ervaring of kennis hebben,
indien zij onder toezicht staan of goed
geinformeerd zijn en zij de risico’s begrijpen.
Kinderen mogen niet met het toestel spelen.
Schoonmaak en gebruikersonderhoud mag
niet door kinderen vitgevoerd worden, tenzij
ze ouder dan 8 zijn en onder toezicht staan.

Basisinformatie

Deze oplader heeft 4 verschillende oplaadmodi, alleen voor Ni-MH, die geregeld worden door de knop ‘Mode'".
De knop 'Mode' wordt na 2 minuten geblokkeerd. Herstarten is mogelijk door alle batterijen te verwijderen
of de voeding te onderbreken. Door te drukken op de 'Display'-knop ziet u achtereenvolgens de laadstroom,
laadspanning, laadtijd en opgeladen of ontladen capaciteit.

Displaymodi - beschrijving

Afh. 1a) geen batterijen

Afb. 1b) batterijen zijn volledig opgeladen (displaymodus: laadstroom)

Afh. 1c) oplaadstroom in mA

Afb. 1d) tijd in uu:mm

Afb. Te) batterijspanning in V

Afb. 1f) ontlaadcapaciteit in mAh

Afb. 1g) verkeerde / defecte batterij

Oplaadbare Li-lon-batterijen opladen

Batterijen plaatsen.

Afb. 5: Het display van de oplader toont Li-lon het opladen begint automatisch.
Druk 2 seconden op de ‘Mode'-knop: de laadstroom verandert van 500 mA in 1000 mA.
Alleen voor batterijen met een capaciteit van meer dan 1000 mAh!
Door te drukken op de 'Display'-knop ziet u achtereenvolgens de laadstroom (deze neem af aan het einden van
het opladen), laadspanning, laadtijd en opgeladen of ontladen capaciteit
Oplaadbare Ni-MH-batterijen opladen
Afb. 3a: Kabel aansluiten.
Afb. 3b: Verbind het mobiele apparaat met de oplader
Afb. 4: Batterijen plaatsen. Elke batterij moet aan beide kanten contact maken.
Afh. 2: a) Oplaadmodus
Druk op de knop 'Mode' tot 'CHARGE' wordt weergegeven, de batterij wordt opgeladen
b) Ontlaadmodus
Druk op de knop 'Mode' tot 'DISCHARGE' wordt weergegeven, de batterij wordt ontladen en opgeladen.
c) Opfrismodus
Druk op de knop 'Mode' tot 'REFRESH' wordt weergegeven, de batterij wordt ontladen en daarna opgeladen tot
de capaciteit niet langer afneemt (tot 3 keer).
d) Testmodus
Druk op de knop 'Mode' tot 'TEST' wordt weergegeven, de batterij wordt opgeladen / ontladen / opgeladen.
Ni-MH- en Li-lon-batterijen kunnen samen worden opgeladen.
) Milieubescherming - Ter voorkoming van milieu- en gezondheidsproblemen als gevolg van

nadzorem lub wczes$niej otrzymaty instrukcje
dotyczace obstugi urzadzenia i zrozumiaty
zagrozenia, ktorym mogq podlegaé. Dzieci nie
powinny bawic sie urzgdzeniem. Czyszczenie
i konserwacja nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze majg powyzej 8 lat i sg
nadzorowane.

Informacje podstawowe

tadowarka ma & rdzne tryby tadowania, tylko dla akumulatorow typu Ni-MH, ktore mozna wybierac za pomoca

przycisku ,Mode" (Tryb). Przycisk ,Mode" (tryb) blokuje sie po 2 min., ponowne jego uruchomienie wymaga

wyjecia wszystkich ow b zasilania. na przycisk ‘Display"

(Wy$wietlacz), mozna wys$wietli¢ prad tadowania, napiecie tadowania, czas tadowania oraz pojemnos$¢
lub

stoffen in elektro- en elektronische apparaten, mogen apparaten die zijn voorzien van dit symbool niet met
het reguliere huisvuil worden afgevoerd, maar moeten worden hergebruikt of gerecycled. Voor meer
informatie over het thema recycling kunt u zich wenden tot de daarvoor aangewezen instantie.
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Seguranga! Risco de lesao em caso de uso incorreto ou As pilhas

primarias podem explodir durante o carregamento. Carregue apenas pilhas recarregaveis Ni-MH, Li-lon
(3,6/3,7V), & nao pilhas primarias. Fungdo de corte delta-V negativo para Ni-MH e desactivacao de sequranga
integrada Ni-MH 6h, Li-lon 5n/1000mA e 10n/500mA.

Este carregador nao é adequado para pilhas recarregaveis LiFeP04.
0 uso incorreto poderd originar danos ao dispositivo e as células.

Afungdo de controlo de carga protege as pilhas recarregéveis contra sobrecarga. Retirar as pilhas depois de
desligar o carregador da corrente. 0 aquecimento das pilhas recarregaveis durante o carregamento é normal.
Nunca carregar pilhas recarregaveis corroidas, danificadas ou a verter cido. Nao abrir, deitar no fogo ou
curto-circuitar as pilhas recarregaveis. Em caso de danos/avarias, contatar o distribuidor VARTA.

Este aparelho pode ser usado por criancas
com idade de 8 anos ou superior e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, desde que
supervisionadas/instruidas e que compreendam
0s riscos envolvidos. As criancas nao devem
brincar com o aparelho. A limpeza e
manutengao por parte do utilizador nao
deverdo ser feitas por criancas a ndo ser que

tenham mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

Informagao basica
Este carregador dispde de 4 modos de carregamento diferentes, apenas para Ni-MH, controlados pelo botao 'Mode'".
0 botao 'Mode' fica blogueado apés 2 min;; a reiniciagao é possivel através da remogao de todas as pilhas ou
através da interrupgdo da alimentagao de corrente. Alternando com o botao ‘Display’, poderd visualizar a
corrente de carga, tensao de carga, tempo de carga e a capacidade carregada ou descarregada.
Descrigao dos modos de exibigao
Figura 1a) sem baterias
Figura 1b) Carregamento completo (modo de exibigao: corrente de carga)
Figura 1c) corrente de carga em mA
Figura 1d) tempo em hh:mm
Figura 1e) voltagem da bateria em V
Figura 1f) capacidade de descarga em mAh
Figura 1g) bateria errada / defeituosa
Carregar pilhas recarregaveis Li-lon
Inserir as baterias.
Figura 5: 0 carregador exibe Li-lon e inicia automaticamente o carregamento.
Pressione o botao "Mode' durante 2 seg., a corrente de carga muda de 500mA para 1000mA.
Apenas para pilhas com capacidade superior a 1000mAh!
Alternando com o botao 'Display', poderd visualizar a corrente de carga (diminui até ao fim da carga), tensao
de carga, tempo de carga e capacidade carregada ou descarregada.
Carregar pilhas recarregaveis Ni-MH
Figura 3a: Ligar o cabo.
Figura 3b: Ligue o dispositivo mével ao carregador
Figura 4: Inserir as baterias. Cada pilha recarregével tem de tocar em ambos os contatos.
Figura 2: a) Modo de carregamento
Premir o botao 'Mode' até que seja exibido ‘CHARGE', a bateria serd carregada.
b) Modo de descarga
Premir o botdo 'Mode' até que seja exibido 'DISCHARGE', a bateria sera descarregada.
¢) Modo de actvalizagao
Premir o botdo 'Mode' até que seja exibido 'REFRESH', a bateria serd descarregada e carregada até a
capacidade deixar de aumentar (até 3x).
d) Modo de teste
Premir o botdo 'Mode' até que seja exibido 'TEST', a bateria sera carregada / descarregada / carregada.
E possivel carregar conjuntamente pithas Ni-MH e Li-lon.
1 Protecdo do ambiente - Para evitar problemas no ambiente e para a saide, causadns por substancias
perigosas presentes nos elétricos e Gnicos, 0s com este
simbolo ndo podem ser eliminados junto com o lixo doméstico ndo senarado. devendo ser reencaminhados para
reutilizagao ou reciclagem. Para mais informagdes sobre reciclagem, contate os servigos municipalizados.
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Bezpieczeiistwo! Ryzyko obrazei w przypadku ztego zastosowania lub nieprawidtowego uzycia! Baterie

Opis trybow wyswietlania
Rysunek 1a) brak akumulatora
Rysunek 1b) tadowanie fi
Rysunek 1c) prad tadowania w mA
Rysunek 1d) czas w formacie gg:mm
Rysunek 1e) napigcie akumulatora w
Rysunek 1f) pojemnos$¢ podczas roztadowania w mAh
Rysunek lg) nieodpowiednia / uszkodzona bateria
w litowo-jonowych

Wtozy¢ akumulatory.
Rysunek 5: tadowarka wyswietla komunikat Li-lon, tadowanie rozpoczyna sig automatycznie.

Nacisna¢ przycisk ,Mode" i przytrzymac przez 2 sekundy, prad tadowania zmieni sig z 500 mA na 1000 mA.

Dotyczy tylko akumulatoréw o pojemnosci powyzej 1000 mAh!
Przyciskiem ,Display” mozna przetacza¢ migdzy podgladem pradu tadowania (ktéry maleje w miare postgpu
tadowania), napigcia tadowania, czasu tadowania oraz zajgtej/ nadal dostgpnej pojemnosci.

) Y

(tryb prad

Rysunek 3a: Podtaczy¢ kabel.

Rysunek 3b: Podtgczy¢ przenosne urzadzenie do tadowarki

Rysunek &: Wtozy¢ akumulatory. Kazdy akumulator musi dotykac obu stykdw.

Rysunek 2: a) Tryb tadowania

Nacisnac przycisk ,Mode" (Tryb); gdy pojawi sie napis ,CHARGE" (kaduj), rozpocznie sie tadowanie akumulatora,
b) Tryb roztadowywania

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk ,Mode" az do pojawienia sig napisu ,DISCHARGE" - akumulator zostanie
wowczas roztadowany i natadowany.

¢) Tryb od$wiezania

Nacisna¢ przycisk ,Mode" (Tryb); gdy pojawi sig napis ,REFRESH" (Od$wiez), akumulator zostanie roztadowany,
a nastepnie rozpocznie sig jego tadowanie do momentu, gdy pojemnos¢ przestanie wzrastac (do 3 powtérze).
d) Tryb testowy

Nacisnac przycisk ,Mode" (Tryb); gdy pojawi sie napis ,TEST", akumulator zostanie natadowany, roztadowany i
ponownie natadowany.

Istnieje tadowania 0w typu Ni-MH i Li-lon.

1) Ochrona $rodowiska - W celu uniknigcia zagrozen dla Srodowiska i problemow zdrowotnych ze strony
niebezpiecznych materiatow uzytych w ur elektrycznych i elektronicznych, urzadzen

tym symbolem nie mozna wyrzucac razem z nieposortowanymi odpadami domowymi. Nalezy przekazac je do
utylizacji lub recyklingu. Wigcej informacji na temat recyklingu mozna uzyskac w odpowiednim urzedzie.
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Sigurant@! Risc de rénire in caz de utilizare incorectd sau de manipulare necorespunzatoare! Bateriile primare
pot exploda in timpul incarcarii. Incarcati numai baterii reincércabile Ni-MH, Li-lon (3,6/3,7V), nu si baterii de
pile. Functie de intrerupere minus delta-V pentru bateriile Ni-MH si comanda de oprire de siguranta integrata
Ni-MH 6h, Li-lon 5h/1000mA si 10h/500 mA.

Acest incarcator nu este adecvat pentru bateriile remnalr.ahlle urem

Utilizarea a poate duce la i itivului si a celulelor.
Sistemul de control al incarcarii i Tmpqtriva praincarcrii. n cazul in care
incarcatorul nu este conectat scoateti acumulatorii din incarcator. Incalzirea acumulatorilor este normald in
timpul procesului de incdrcare. Nu incdrcati niciodatd acumulatori corodafi, deteriorati sau care prezm&a

Este posibild incdrcarea impreuna a bateriilor Ni-MH si Li-lon.

1) Protectia mediului - Pentru a preveni probleme legate de sandtate si de mediu datorate substantelor
periculoase din aparatele electrice si electronice, nu este permis ca aparatele care sunt marcate cu acest
simbol sa fie aruncate Tmpreund cu gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru informatii
suplimentare referitoare la reciclare va rugdm s va adresati autoritatilor competente in acest sens.

RUS

Mepet MOXET MPUBECTH K NONYYEHMIO TpaBMbi!
OGbIKHOBEHHbIE GaTapeiki He NOANEXAT 3aPAAKE, OHH MOTYT B3DbIBATLCA B NPOLECCE 3aPAAKK. 3apsxaiite
TONLKO N1EPe3apskaeMble HikeNb-MeTann-ruapuaHbie (Ni-MH) u nuTHeBO-1OHHbIE (Li-lon) akKyMynsTODHbIE
6atape (3,6/3,7 B). MepBuyHble Gatapen 3apsiarb 3anpelLeHo. Sau.wna ot ﬂepeaapﬂna («ﬂenma Muk») ana

HuKkenb-metann-ruapuanbix (Ni-MH) Gatapei DyHi ans
Hukenb-metann-ruapuansix (Ni-MH) 64, nuTneBo-uonHsix (Li-lon) 5‘1HUUU MA 1 104/500 MA GaTapeii.
3apagHoe i He Aans
6arapei LiFeP04.

HenpaBusibHoe HCM0AI30BaHHE MOXKET MPHBECTH K NOBPEXAEHHIO YCTPOACTBA U A/IEMEHTOB.

OYHKUMS KOHTPONS 33PAAKY 3ALLIMLIAET aKKYMYNFTODbI OT Nepe3apsAa. Y3BnexaTh akkyMynsTopsl nocne Toro,
KaK 3apAHOE YCTPOICTBO  OTKMIOYEHO. HarpeBakWe akKyMynsTopos BO BPeMS 3apAAKM CYHTaeTCA
ABNEHHEM. 3apAxaTh wnm
aKKyMyﬂﬂTDDb\ AKKYMYNSTOPHbIE GaTapen Henb3s OTKPbIBaTs, GPOCATL B MAAMs WM 3aMbikaTe. Mpk

BbISBNEHHM NOBPEXAEHMI UM AeeKTOB CReayeT 06pallaTeCs K Aunepy komnanum VARTA.

Ncnonb30BaHue AaHHO0 YCTPOICTBA ABTbMU
cTapwe 8 neT; nuuaMu ¢ orpaHUYeHHbIMU
(DU3MYECKUMMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHbIMU
CMOCOBHOCTAMM; HeJOCTAaTKOM OMbiTa MU
3HaHWI [ONYCKAeTCS NpW YCI0BUM KOHTPONS
WM UHCTPYKTAXa M OCO3HAHUS CBS3aHHbIX
pucKoB. [leTaM  3anpeweHo urpatb ¢
ycTpoiicTBoM. 0uucTKY U 06CnyXuBaHue
YCTPOICTBA MOTYT BbIMOAHATL [1ETH CTapLLe 8
neT nofj HabKAEHNEM B3POCbIX.

OcHoBHast HHopMaLs
3apsaHoe  YCTPOICTBO  OCHAWeHo 4-Ms NpeAHasHayeHo TOMbKo AN
HUKenb-MeTann-ruapuanbix (Ni-MH) Gatapeit KHONKO# «Mode»
(Pexum). Kionka «Mode» (Pexum) 610KMpYeTCS N0 UCTEYEHUH 2-X MUHYT. YT0GbI Nepe3anycTuTb YCTPOHCTBO,
U3BMIEKUTE BCE aKKYMYNATOPbI WAM OTKAIOYHTE NOAAYY NUTaHuS. MepekniouuTe kHonky «Display» (ucnned)
Bbl MOXETe NOCMOTPETb 3apAAHIIi TOK, 3apAAHOE HANPAKEHKE, BDEMS 1 3aPAAHYH0 WK PA3PALHYH0 EMKOCTE.
Onucanue BUAOB 0TOGPaXEHUS
PHc. 1a) akkyMyNATOP He YCTaHOBNEH
Puc. 1b) 3apsaka 3aBeplueHa (pexum «Display»: 3apsaHbIi TOK)
Puc. Tc) ugeT 3apsaka (MA)
Puic. 1d) Bpems (44:Mm)
Puc. 1e) HanpsxeHve akkymynsTopa (B)
Puc. 1f) nponyckHas cnocoGHocTs (MAY)
Puc. 1g) akkyMynsTop HeucnpaseH / He NoaXoAuT
3apsaKa Nepe3apAKaeMbiX IMTHEBO-HOHHBIX (Li-lon) aKKyMyNATOPHbIX GaTapeii
YCTaHOBMTE akKyMyNSTOPb!
Puc. 5: 3apanHoe «Li-lon» n HaYMHaeT 3apALKy.

HaxmuTe v yaepxweaiite kHonky «Mode» (Pexium) B TeyeHme 2 ¢, 3apsHblii Tok yBennyutes ¢ 500 MA
A 101000 MA.

Tonbko ans 6atapeii eMkocTbio Gonee 1000 MA !
Mepekntouute kHonky «Display» ([ucnned). Bol Moxete nocMoTpeTb 3apaablit TOK (yMeHblaeTcs K
OKOHYaHHI0 3aPAAKK), 3aPAHOE HANPAXKEHHE, BDEMS 1 3aPAAHYI0 UK Pa3PAAHYI0 EMKOCTb.
3apsAaKa HUKeNb-MeTanA-ri (Ni-MH) Garapeii
Puc. 3a: MoakniouwTe Kadens.
Puc. 3b: Nopy

PeXuMaMu  3apankn W

YCTPOICTBO K 3ap!

scurgeri. Nu desfaceti, nu aruncati in foc si nu scurtcircuitati ii. Tn caz de deteriorar
contactati comerciantul pentru produse VARTA.

Aparatul poate fi folosit de copii in varsta de
8 ani sau mai mari si de cdtre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau lipsa de experientd si cunostinte
doar dacd sunt supravegheati/instruiti si
inteleg pericolele la care se supun. Copiii nu
trebuie sd se joace cu aparatul. Curdtarea si
utilizarea aparatului nu trebuie efectuate de
copii, decat dacd acestia au peste 8 ani i
sunt supravegheati.

Informatii de baza

Acest incarcator prezintd 4 moduri diferite de incércare, numai pentru bateriile Ni-MH care sunt controlate de
la butonul ,Mode". Butonul Mode este blocat dupa 2 minute; repornirea este posibild prin scoaterea tuturor
bateriilor sau prin fntreruperea sursei de alimentare. Comutati butonul ,Display” (Afisaj) si puteti vizualiza
curentul de incarcare, tensiunea de incarcare, durata de incarcare si capacitatea incdrcata sau descarcata
Descrierea modurilor de afisare

Fig. 1a) fara baterii

Fig. 1) incarcare finalizata (modul afisaj: curentul de Tncércare)

Fig. 1c) curent incarcare in mA

Fig. 1d) durata fn hh:mm

Fig. Te) tensiunea bateriei in V

Fig. 1f) capacitatea de descdrcare in mAh

Fig. 1g) baterie necorespunztoare / defectd

i bateriilor rei ile Li-lon

vzytku) moga ¢ podczas tadowania. Mozliwo$¢ tadowania wytacznie
akumulatoréw typu Ni-MH-, Li-lon (3,6/3,7V), a nie baterii galwanicznych. Funkcja odcigcia zasilania przy
wykryciu ujemnej delta V dla akumulatoréw Ni-MH oraz wbudowana funkcja automatycznego ia po
okreslonym czasie dla Ni-MH 6 godz, dla Li-lon 5 godz./1000mA i 10 godz./500mA.
& Ta nie jest ia dla ow typu LiFeP04.
i uzycie moze ¢ ia oraz ogniw.
Funkcja kontroli poziomu chroni y przed pr Podczas wy

akumulatoréw tadowarka nie moze by¢ podtaczona. Nagrzewanie sig akumulatorow uodczas tadowania jest
normalnym zjawiskiem. W zadnym razie nie tadowac ow skor b
takich, z ktérych wyciekt elektrolit. Akumulatordw nie otwierac, nie zwierac i nie wrzucaé do ognia. W razie
uszkodzer/usterek skontaktowac sig ze sprzedawca VARTA.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat i przez soby o
ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych lub pozbawionych
doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli sg one pod

Introduceti acumulatorii.

Fig. 5: incarcatorul afiseaza Li-lon si porneste automat incircarea.
Apasati butonul ,Mode" (Mod) timp de 2 sec; curentul de incarcare se va modifica de la 500 mA (a 1000m A.
Numai pentru bateriile care au o capacitate de peste 1000 mAh!

Comutati butonul ,Display” (Afisaj); puteti vizualiza curentul de Tncrcare (acesta scade pand la finalizarea

incarcarii), tensiunea de incarcare, durata de incarcare si capacitatea incarcatd sau descércata.

Incarcarea bateriilor reincércabile Ni-MH

Fig. 3a: Conectati cablul.

Fig. 3b: Conectati dispozitivul mobil la incarcator

Fig. 4: Introduceti acumulatorii. Fiecare acumulator trebuie sa atingd ambele contacte.

Fig. 2: a) Modul Charge

Apésati butonul ,Mode” pdna cand se afiseaza ,CHARGE". Acumulatorul se incarca.

b) Modul Discharge

Apasati butonul 'Mode' pana cand este afisat mesajul 'DISCHARGE', acumulatorul va fi descércat si apoi incércat.

¢) Modul Refresh

Apésati butonul ,Mode" pand cand se afiseazd ,REFRESH". Acumulatorul va fi descarcat si incarcat pana cand
nu va mai creste capacitatea (de pana la 3 ori).

d) Modul Test

Apasati butonul ,Mode” pana cand se afiseaza ,TEST". Acumulatorul va fi incércat/descarcat/incarcat.

Puc. &: pbl.Y, 8 M710THOM NPUANEraHHH 000HX KOHTAKTOB KaXA0r0 aKKyMyNTopa

Puc. 2: a) PexwuM 3apagkn

Haxwmaiite Ha kHonky "Mode" (Pexwum) 4o Tex nop, noka Ha Aucniee He noseutcs Haanuch "CHARGE"

(3APSIIKA). AKKyMynsTOp GyAeT 3apsixeH.

b) PexxuM paspaaku

Haxumaitte Ha kHonky "Mode" (Pexwm) 40 Tex nop, noka Ha Aucnee He nossuTcs Haanuck "DISCHARGE"

) PexuM 06HOBNEHHA

Haxumaiite Ha kxonky "Mode" (PexwuM) 4o Tex nop, noka Ha AMCNAee He nossuTCA Hagnuch "REFRESH"

(OBHOBJIEHWE). AkkyMynsTop GyA€T NOAHOCTbH0 PA3PAXKEH, @ 3aTeM 3aPAXEH A0 JOCTHKEHUS MaKCHMANbHOM

NPONYCKHOM CNOCOBHOCTY (10 3 UMKNOB).

d) TecToBblif pexuM

Haxumaitte Ha kHonky "Mode" (PexwuM) o Tex nop, noka Ha aucnnee He nossuTca Haanuch "TEST" (TECT).

AKKyMynsTOp GyeT 3apsiKeH | pa3psxeH / 3apaxeH.

Pa3peluaeTcs 3apsxatb HUKeNb-MeTann-ruapuanble (Ni-MH ) u nuTHeBo-HoHHbIe (Li-lon) akkyMynaTopHble

Gatapei 0AHOBPEMEHHO.

1) 3konoruyeckas - C uenbio np HEraTuBHOro i Ha

cpefy # 3[0p0BbE YeN0BEKA ONACHbIX BELIECTB, KOTOpbIE COAEPKATCA B AMEKTPUYECKUX M BNEKTDOHHBIX

YCTPOACTBAY, 3aNpelieHo BbIGPacLIBaTb YCTPOICTBA, O0GO03HAYEHHbIE STHM CUMBONOM, BMECTE C

HECODTUPOBAHHLIM GbITOBLIM MyCOpOM. Takie YCTPOICTBA NOANEXAT BTOPUYHOW nepepagotke wnw

yTunHsaLH. 115 MonyeHns HONONHHTENLHO/ H(DODMaLIMH N0 BONDOCAM NEPEPasoTK AN NOCNEAYIOLIErD
B Cnyxoy.

Sakerhet! Det finns risk for skada vid felaktig anvandning! Priméarbatterier kan explodera vid uppladdning.
Ladda endast laddningsbara Ni-MH-, Li-lon (3,6/3,7V)-batterier, inte primérbatterier (T.ex. Alkaliska)
Avstangningsfunktion med minus delta-V for Ni-MH och inbyggd sakerhetsavstangningskontroll Ni-MH 6h,
Li-lon 5h/1000mA och 10h/500mA.

Denna laddare ar inte lamplig for laddningsbara LiFePO4-batterier.
Felaktig anvindning kan leda till skador pa enheter och celler.

Laddningskontroll skyddar batterierna mot dverladdning. Ta ut batterierna nér laddaren inte ar ansluten. En
uppvarmning av batterierna under laddningen &r normalt. Ladda aldrig rostiga, skadade eller lackande
batterier. Oppna inte batterier, kasta inte in dem i eld och kortslut dem inte. Kontakta VARTA-terférsaljaren
vid skador/stdrningar.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars
alder och uppat och av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller
med bristande erfarenhet och kunskap, om
personerna i fraga dr under uppsikt och har fatt
anvisningar om hur apparaten fungerar och om
de har forstatt vilka risker som anvéndningen
kan medfora. Barn ska inte leka med
apparaten. Rengdring och anvandarunderhall
ska inte utforas av barn, sdvida de inte ar dver
8 ar och ar under uppsikt.

Grundldggande information

Laddaren har 4 olika laddningsldgen, géller endast Ni-MH, som styrs med "Mode"-knappen. Knappen "Mode"
sparras efter 2 minuter. Omstart ar mdjligt om alla batterier tas bort eller om man bryter strumnltfnrseln
Med “Display"-knappen kan du véxla mellan att visa rommen,
laddningstiden och laddad eller urladdad kapacitet.
Beskrivning av visningslagen
Bild 1a) inga batterier
1b) laddning slutférd (visningslége: laddstrom)
1c) laddningsstrém i mA
1d) tid i formatet tt:mm
Bild 1e) batterispanning i V
Bild 1f) urladdningskapacitet i mAh
Bild 1g) felaktigt / defekt batteri
Ladda laddningsbara Li-lon-batterier
Sétt i batterier.
Bild 5: Laddaren visar Li-lon och pabérjar laddningen automatiskt.
Tryck pa knappen "Mode" i 2 sekunder, laddningsstrdmmen dndras fran 500 mA till 1000 mA.
Endast for batterier med kapacitet dver 1000 mAh!
Med "Display"-knappen kan du vaxla mellan att visa laddningsstrémmen (sjunker till slutet av laddningen),
laddningsspanningen, laddningstiden och laddad eller urladdad kapacitet.
Ladda laddningsbara Ni-MH-batterier
Bild 3a: Anslut kabeln
Bild slut den mobila enheten till laddaren
Bild 4: Satt i batterier. Varje batteri maste berdra bada kontakterna.
Bild 2: a) Laddningslage (Charge)
Tryck pa knappen Mode tills CHARGE visas. Batteriet laddas.
b) Urladdningslage (Discharge)
Tryck pa knappen Mode tills DISCHARGE visas. Batteriet laddas ur.
c) Optimeringslage (Refresh)
Tryck pa knappen Mode tills REFRESH visas. Batteriet laddas ur och laddas tills kapaciteten inte lé@ngre Gkar
(upp till 3 ganger).
d) Testlage
Tryck pa knappen Mode tills TEST visas. Batteriet laddas/laddas ur/laddas.
Man kan ladda Ni-MH-batterier och Li-lon-batterier samtidigt.
) Mitjiskydd - Fér att undvika miljé- och halsoproblem pga farliga amnen i elektriska och elektroniska apparater
far apparater som ar markta med den har symbolen inte slangas i osorterade hushallssopor, utan méste
ateranvandas eller tervinnas. For mer information om &tervinning, var god vand dig till ansvarig myndighet.

SRB/MNE

Sigurnost! Rizik od povrede u sluéaju zloupotrebe ili nepravilnog rukovanja! Obiéne baterije mogu da
eksplodiraju ako se pune. Punite samo Ni-MH, Li-lon (3,6/3,7 V) punjive baterije, ne glavne baterije. Negativna
delta-V funkcija prekida za Ni-MH baterije i integrisana kontrola iskljucivanja Ni-MH 6 h, Li-lon
5h/1000 mA i 10 h/500 mA.

Ovaj punjaé nije pogodan za LiFePO& punjive baterije.

Nepravilna upotreba moZe dovesti do oStecenja uredaja i celija.
Kontrola punjenja $titi baterije da se ne prepune. Baterije izvaditi posto se punjac iskljuéi iz struje. Normalno
je da se baterije zagrevaju prilikom punjenja. Nikada nemojte da punite korodirane, o3tecene ili procurele
baterije. Ne otvarati baterije, ne bacati u vatru i ne spajati na kratko. U slutaju o3tecenja/smetnje kontaktirati
prodavca proizvoda VARTA.

Ovaj uredaj mogu da Koriste deca stara 8 i
viSe godina, te osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim i mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su pod
nadzorom ili su upucene u bezbednu upotrebu
uredaja i razumeju s tim povezane rizike.
Deca ne smeju da se igraju uredajem. Deca ne
smeju da vrSe ¢iScenje i korisnicko odrzavanje
bez nadzora.

Osnovne informacije
Ovaj punjat ima 4 razlicita reZzima punjenja, samo za Ni-MH baterije, kojima se upravlja dugmetom ,Mode” (ReZim).
Dugme Mode (ReZim) se zaklju€ava posle 2 min., ponovno pokretanje je mogucée tako $to se izvade sve baterije
ili se prekine napajanje elektricnom energijom. Prebacite dugme ,Display” (Prikaz), moZete da vidite struju
punjenja, napon punjenja, vreme punjenja i napunjeni ili ispraznjeni kapacitet.
Opis rezima displeja
Slika 1a) nema baterija
Slika 1b) punjenje dovrseno (rezim prikaza: struja punjenja)
Slika Tc) struja punjenja u mA
Slika 1d) vreme u hh:mm
Slika 1e) napon baterije u V
Slika 1f) kapacitet praznjenja u mAh
Slika 1g) pogre3an / neispravan akumulator
Punjenje Li-lon punjivih baterija
Umetnite baterije.
Slika 5: Na punjacu se prikazuje Li-lon i punjenje automatski poginje.
Pritisnite dugme ,Mode" (ReZim) na 2 sekunde i struja punjenja ce se promeniti sa 500mA na 1000mA.
Odnosi se samo na baterije Ciji je kapacitet veci od 1000mAh!
Naizmeni¢nim pritiskom na dugme ,Display” (Prikaz) moci cete da vidite struju pun]ema (smanjuje se do
zavrdetka punjenja), napon punjenja, vreme punjenja i kapacitet napunjene ili ispraznjene baterije.
Punjenje Ni-MH punjivih baterija
Slika 3a: Prikljuciti kabl.
Slika 3b: Ukljugite mobilni uredaj sa punjacem
Slika 4: Umetnite baterije. Svaka baterija mora da dodiruje oba kontakta
Slika 2: a) Rezim punjenja
Pritisnite dugme 'Mode(Rezim)' sve dok se ne prikaze 'CHARGE(PUNI)', baterija ce se puniti.
b) Rezim praznjenja ;
Pritisnite dugme 'Mode(ReZim)' sve dok se ne prikaze ‘DISCHARGE(PRAZNJENJE)' baterija ce se prazniti | puniti
c) ReZim obnavljanja )
Pritisnite dugme 'Mode(ReZim)' sve dok se ne prikaZe 'REFRESH(OVSEZI)', baterija ¢e se isprazniti i zatim puniti
sve dok se kapacitet vise ne moze povecati (do 3x).
d) Test rezim
Pritisnite dugme 'Mode(ReZim)' sve dok se ne prikaZe 'TEST', baterija Ce se puniti / prazniti / puniti.
Moguce je zajedno puniti Ni-MH i Li-lon baterije.
1) zastita zivotne okoline - Da bi se spre€ili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz
elektricnih i elektronskih uredaja, zabranjeno je bacati uredaje oznacene ovim simbolom u nesortirano smece,
vec oni moraju da budu reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaze obratite se odgovarajucoj ustanovi

¢ Pri nespravnom ¢i pouziti hrozi zranenia! Primarne batérie mdzu pri

nabijani vybuchnut. Nabijajte iba nabijacie akumulatory Ni-MH a Li-lon (3,6/3,7 V), nie primarne &lanky.
Funkcia vypnutia minus delta-V pri Ni-MH a integrovany bezpe¢nostny vypina& pri Ni-MH po 6 h, Li-lon po 5 h
/1000 mAa10h/500 mA.

Tato nabijacka nie je vhodna pre nabijacie akumulatory LiFePOA4.

Nespravne pouZitie mdze spésobit poskodenie zariadenia i élankov.
Kontrola nabijania chrani batérie pred prebitim. Ak nie je nabijacka pripojend, batérie vyberte. Zohriatie batérii
pri nabijani je normalne. Nikdy nenabijajte skorodované, poskodené alebo vytedené batérie. Batérie
neotvarajte, nehddzte do ohiia ani neskratujte. Pri poskodeni alebo poruchdch kontaktujte predajcu VARTA.

Tento pristroj moZu pouZivat deti od 8 rokov a
0soby so zniZzenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami
alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti
ak su pod dozorom/pouceni a su si vedomi s
tym spOJenych rizik. Deti sa s pristrojom
nemaJu hrat. Cistenie a pouZivatelskd Odrzba
nemaji byt vykondvané detmi ak nie sU
starSie ako 8 rokov a pod dozorom.

Zékladné informécie
Této nabijacka disponuje 4 roznymi rezimami nabijania, plati len pre Ni-MH, ktoré sa prepinaju pomocou
tlacidla ,Mode" (reZim). Tlacidlo ,Mode" (reZim) sa po 2 minGtach uzamkne, reset je mozny vybratim v3etkych
akumulatorov alebo prerusenim privodu produ. Prepinanim tlacidla ,Display” (zobrazenie) znazornite nabijaci
prud, nabijacie napatie, ¢as nabijania a Grove nabitia ¢i vybitia.
Popis rezimov displeja
Obrézok 1a) bez batérii
Obrazok 1) nabijanie ukoncené (rezim zobrazenia: nabijaci prud)
0Obrazok 1c) nabijaci prid v mA
Obrazok 1d) ¢as vo formate hh.mm
Obrazok 1e) naptie batérie vo voltoch (V)
0brézok 1f) kapacita vybijania v mAh
0brézok 1g) z14 / poskodend batéria
Nabijanie dobijacich Li-lon akumulatorov
Vlozte batérie.
0brézok 5: Na nabijacke sa zobrazi Li-lon a automaticky sa zacne nabijat
Stlacenim tlacidla ,Mode" ddjde k zmene nabijacieho produ z 500 mA na 1000 mA.
Plati len pre akumulatory s kapacitou vy$Sou nez 1000 mAh!
Prepinanim tlatidla ,Displej* zobrazite nabijaci prud (ku koncu nabijania sa zniZuje), nabijacie naptie, tas
nabijania a Orovefi nabitia i vybitia.
Nabijanie dobijacich Ni-MH akumulatorov
Obrazok 3a: Pripojte kabel.
Obrazok 3b: Pripojte mobilné zariadenie k nabijacke
Obrazok 4: VloZte batérie. Kazd4 batéria sa musf dotykat oboch kontaktov.
0Obrazok 2: a) Nabijanie
Stlacajte tlacidlo ,Mode" aZ do zobrazenia ,CHARGE", batéria sa bude nabijat.
b) Vybijanie
Stlacajte tlatidlo ,Mode" (rezim) dovtedy, kym sa na displeji nezobrazi ,DISCHARGE" (vybijanie). Akumulator
sa Uplne vybije a nabije.
¢) Obnovenie
Stlacajte tlacidlo ,Mode" aZ do zobrazenia ,REFRESH", batéria sa bude vybijat a nabijat aZ dovtedy, kym sa uz
nebude zvy3ovat jej kapacita (aZ 3 opakovani).
d) Test
Stlacajte tlacidlo ,Mode" aZ do zobrazenia ,TEST*, batéria sa bude nabijat / vybijat / nabijat.
Je mozné nabijat sicasne akumulatory Ni-MH a Li-lon,
1) Ochrana Zivotného tredia - Z dovodu a zdravotnym vplyvom
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych pristrojoch, pristroje, ktoré si oznagené tymto
symbolom, nesmu byt likvidované spolu s netriedenym domovym odpadom, ale musia byt opétovne pouZité
alebo zhodnotené. Pre dalSie informacie k téme recyklacie sa, prosim, obrétte na prisluny Grad.
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Varnost! Nevarnost poskodb v primeru neprimerne ali napacne uporabe! Primarne baterije lahko pri polnjenju
eksplodirajo. Polnite samo Ni-MH in Litij-ionske akumulatorske baterije (3,6/3,7 V) in ne primarnih baterij.
Izklop minus delta-V za baterije Ni-MH in vgrajena varnostna enota za zaustavitev za Ni-MH 6 h, Li-lon 5
h/1000 mA in 10 h/500 mA.

Polnilnik ni primeren za akumulatorske baterije LiFeP04.

Neustrezna uporaba lahko poskoduje napravo in celice.
Nadzor polnjenja $&iti baterije pred prenapolnjenostjo. Ce polnilnik ni prikljugen, baterije odstranite. Povsem
obicajno je, da se baterije med polnjenjem segrejejo. Nikoli ne polnite zarjavelih, poskodovanih ali izteklih
baterij. Baterij ne odpirajte, mecite v ogenj ali na kratko veZite. Pri $kodi/motnjah se obrnite na trgovca VARTA.

To napravo smejo uporabljati otroci, stari
najmanj 8 let, in osebe z zmanjSanimi
fizicnimi, Gutnimi ali duSevnimi sposobnostmi
ali s pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem, ¢e
so pri tem pod nadzorom/dobijo navodila in
razumejo s tem povezana tveganja. Otroci se
Z napravo ne smejo igrati. Otroci ne smejo

Cistiti in vzdrZevati naprave, ¢e niso starejSi
od 8 let ter pod nadzorom.

Osnovne informacije
Polnilnik omogoga 4 razlicne nacine polnjenja za baterije Ni-MH, ki jih je mogoce upravljati z gumbom ,Mode" (Nacin).
Gumb ,Mode” (Nagin) se po 2 min. zaklene, za vnoviGen zagon odstranite vse baterije ali prekinite elektricno
napajanje.
Gumb ,Display" (Prikaz) omogoca ogled polnilnega toka, polnilne napetosti, Gasa polnjenja in kapaciteto
napolnjenosti/izpraznjenosti
Opis nacinov prikaza
Slika 1a) ni baterij
Slika 1b) kontano polnjenje (natin prikaza: polnilni tok)
Slika 1c) tok polnjenja v mA
Slika 1d) ¢as v hh:mm
Slika Te) napetost baterije vV
Slika 1f) kapaciteta praznjenja v mAh
Slika 1g) napacna / pokvarjena baterija
Polnjenje litij-ionskih akumulatorskih baterij
Vstavite baterije.
Slika 5: Polnilnik prikaze moznost litijevi ioni* in nemudoma zacne s polnjenjem.
2 sekundi drzite gumb ,Mode" (Nacin). Tok polnjenja se s 500 mA poveca na 1000 mA.
Samo za baterije s kapaciteto, vegjo od 1000 mAh!
Z gumbom ,Display” (Prikaz) je mogote preklapljati med prikazi polnilnega toka (ta se proti koncu polnjenja
zmanj$a), polnilne napetosti, ¢asa polnjenja in napolnjene kapacitete.
Polnjenje baterij Ni-MH
Slika 3a: Prikljutite kabel.
Slika 3b: Priklop mobilne naprave na polnilnik
Slika &: Vstavite baterije. Vsaka baterija se mora dotikati obeh kontaktov.
Slika 2: a) Nagin polnjenja
Gumb 'Natin' drZite pritisnjen, dokler se ne prikaZe 'POLNI', nato se bo baterija polnila
b) Nagin praznjenja
Pritisnite gumb 'Mode' (Nacin) in ga drZite, dokler se ne prikaZe napis 'DISCHARGE' (PRAZNI), baterija se bo
izpraznilain napolnila.
c) Nacin osveZevanja
Gumb 'Nagin' drZite pritisnjen, dokler se ne prikaZe 'OSVEZI', nato se bo baterija izpraznila in potem polnila,
dokler njene kapacitete ne bo ve¢ mogoce povecati (do 3x).
d) Testni natin
Gumb 'Nagin' drZite pritisnjen, dokler se ne prikaze 'TEST', nato se bo baterija polnila/praznila/polnila.
Ni-MH in litij-ionske baterije je mogoe polniti socasno.

1) varstvo okolja - Za preprecitev tezav z okoljem in zdravjem zaradi nevarnih snovi v elektriénih in
elektronskih napravah, naprav, oznacenih s tem simbolom, ni dovoljeno odstraniti med obi¢ajne gospodinjske
odpadke, ampak jih je treba ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje informacije o recikliranju se obrnite
na pristojni urad.

SERVIS IN GARANCIJA

Taizdelek je bil pregledan in izjavljamo, da bo v garancijskem roku brezhibno deloval, Ce ga boste uporabljali
po danih navodilih. Zagotavijamo, da ta izdelek nima okvar, ki bi bile posledica poSkodovanega materiala ali
napake pri izdelavi in jam&imo za lastnosti ali brezhibno delovanje aparata v garancijskem roku, ki zagne tegi
z izrotitvijo blaga potros$niku. Zahtevo za odpravo napak lahko podate proizvajalcu, uvozniku, prodajalcu ali
poobladcenemu serviserju. V primeru reklamacije se obrnite na prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili.
Garancija velja na geografskem obmocju Republike Slovenije. Garancija ne vkljutuje poskodb izdelka, ki
nastanejo kot posledica nesrete ali nepravilne uporabe, zlorabe, spreminjanja naprave ali uporabe, ki se ne
ujema s tehniénimi in/ali varnostnimi predpisi. Garancija prav tako ne velja, Ce je izdelek razstavljala ali
popravljala oseba, ki nima nasega pooblastila. Po preteku garancijskega roka zagotavijamo potro$niku
vzdrzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate najmanj 3 leta po poteku garancijskega roka. V primeru
reklamacije se obrnite na prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili. Servisiran ali nov proizvod boste prejeli v
najkrajsem ¢asu oziroma najkasneje v 45 dneh. Opozorilo: Garancija ne izkljuguje pravic potro$nika, ki izhajajo
iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu. ZASTOPNIK: VARTA CONSUMER TRGOVINA d.0.0., Kardeljeva
plodgad 11a, 1000 Ljubljana
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Gilvenlik! Koti veya yanlis kullamim durumunda yaralanma tehlikesi! Sarjli olmayan piller sarj islemi
sirasinda patlayabilir. Sadece Ni-MH veya Li-lon (3,6/3,7V) tiri sarjli piller sarj editmelidir; tek kullanimlik
piller sarj edilmemelidir. Ni-MH igin eksi delta-V kesme fonksiyonu ve Ni-MH 6h, Li-lon 5h/1000mA ve
10h/500mA piller igin entegre givenli kapanma kontroli mevcuttur.

Bu sarj cihazi LiFeP0A tiirij sarju piller igin uygun degildir.

Yanus kullanim cihaza ve pillere zarar verebilir.
Sarj kontroly pilleri agir yiklemeden korur. Bagli olmayan sarj cihazinin dzerinde pil bulundurulmamalidir.
Pillerin sarj islemi sirasinda isinmasi normaldir. Asla oksitlenmis, hasarli veya akmis piller sarj
edilmemelidir. Piller agitmamali, atese atilmamali veya kisa devre yaptirilmamalidir. Hasar veya ariza
durumunda VARTA saticisi ile iletisime gegilmelidir.

Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar tarafindan
kullanilmadir. Yetersiz fiziksel, duyumsal
veya zihinsel kapasitelere sahip veya
deneyim ve bilgisi bulunmayan Kisiler ,
sadece gozetim altinda olmalari ve igerilen
tehlikeleri anlamalari kaydiyla kullanilabilir.
Cocuklar cihazla oyun oynamamalidir.
Temizlik ve bakimiislemleri, 8 yasin altindaki
cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

Temel Bilgiler
Bu sarj cihazl, "Mod" butonu ile kontrol edilen ve sadece Ni-MH piller icin gecerli 4 farkli sarj moduna sahiptir.
Mod butonu 2 dak. sonra kilitlenir, tim piller gikartilarak veya gii¢ beslemesi kesilerek yeniden baslatilabilir.
"Display" digmesine birbiri ardina basarak sarj akimini, sarj voltajini, sarj sresini ve sarj veya desarj olma
kapasitesini gérintileyebilirsiniz.
Goriintiileme Modlarinin Agiklamasi
Resim 1a) pil yok
Resim 1b) sarj tamamlandi (gorintd modu: sarj akimi)
Resim 1c) mili amper cinsinden sarj akimi
Resim 1d) saat:dakika cinsinden sire
Resim 1e) Volt cinsinden pil voltaji
Resim 1f) mili amper cinsinden bosaltma kapasitesi
Resim 1g) yanlis / arizali pil
Li-lon sarj edilebilir pillerin sarj edilmesi
Pilleri takiniz.
Resim 5: Sarj cihazi Li-lon gdsterir ve otomatik olarak sarj etmeye baslar.
"Mode" digmesine 2 saniye sireyle basin, sarj akimi 500 mA'dan 1000 mA'ya gegecektir.
Yalnizca 100 mAh'den daha fazla kapasiteye sahip piller igindir!
"Display" digmesine birbiri ardina basarak sarj akimini (sarjin sonuna kadar giderek azalir), sarj voltajini, sarj
siresini ve sarj veya desarj olma kapasitesini gorintuleyebilirsiniz.
Ni-MH sarj edilebilir pillerin sarj edilmesi
Resim 3a: Cihaza kabloyu baglayin
Resim 3b: Mobil cihazi sarj cihazina takin
Resim &: Pilleri takiniz. Piller yuvadaki her iki kontaga da temas etmelidir.
Resim 2: a) Sarj Modu
Ekranda 'SAR)' ibaresi goriinene kadar 'Mod' butonuna basiniz, pil sarj edilecektir.
b) Bosaltma Modu
Ekranda '‘BOSALTMA" ibaresi gérinene kadar 'Mod' butonuna basiniz, pil bosaltilacaktir.
¢) Yenileme Modu
Ekranda 'YENILEME' ibaresi goriinene kadar ‘Mod' butonuna basiniz, pil bosaltilacak ve kapasite artik
artmayana kadar (3x'e kadar) sarj edilecektir.
d) Test Modu
Ekranda TEST ibaresi gdrinene kadar "Mod' butonuna basiniz, pil sarj edilecektir / bosaltilacaktir / sarj edilecektir.
Ni-MH ve Li-lon piller birlikte sarj edilebilir.
i Cevre koruma - Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden oldugu gevre ve saglik
sorunlarinin dnlenmesi dogrultusunda, bu simge ile isaretlenmis cihazlar ayiklanmamis evsel atik ile birlikte
yok idir ve yeniden veya i Geri dondsim ek bilgiler igin yetkili
kurumlara bagvurun.
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bBe3neka! HenpaBunbHe BMKOPHCTaHHS MOXE NPU3BECTM [0 TPpaBMyBaHs! 3BMuaiiHi Gatapeiiku MOXyTb
BUBYXHYTH Nl Yac 3apsaxaHHs. 3apaaxaitte nuwe Ni-MH-, Li-lon (3,6/3,7V) akymynstophi Gatapei. 3euvaiti
GaTapeiiku 3apsmkaTh 3a6opoHeHo! OyHKUis 3axucTy Bin nepesapany ans Ni-MH i iTerposaHa cuctema
3anodixHoro siaknioyents Ni-MH 6 roa, Li-lon 5 roa/1000mA 110 roa/500mMA.

I.leu 3apsiAHUIA NPHCTPIR He NIAX0ANTL ANA 6aTaped, AKi NiANAraloTb NOBTOPHOMY 3apsiAXaHHio LiFePO4,
P NPUAaAY Ta eNeMEHTIB KUBNIEHHS.

OYHKLif KOHTPO/IO NpOLieCy 3apAAKK 3aXHLLAE pHi GaTapei Big BuitsTH

Gatapei nicns Tro, Ak 3apAAHMIt NPUCTDiit BUMKHEHO. HarpiBaHHs akymynsTOpHUK GaTapeit NiA yac 3apsakk &
p ABULLIEM ipxasi, Ta npoTikaioyi GaTapei. AkyMynsTopHi

Gatapei He CAiA BIAKPHBATH, KMAATH Y MONYM'A Y 3aKOPO4YBaTH. NP BUABNEHHI 4 nedexTis

cnif 38epHyTUCA A0 Aunepa koMnakii VARTA.

Lieit npunaa Moxe BUKOPUCTOBYBATMCS AiTbMU
y BiLli Bif 8 pokiB i CTapLue, a TakoX ocobami 3
00MEXEHUMU (Di3UYHUMM, CEHCOPHUMKM abo
PO3yMOBMMMU 3[i6HOCTIMM aB0 HE[0CTaTHIM
NOCBIIOM | 3HAHHAMM, TifIbKM SKLIO BOHM
3HAX0OATbCS Ml HarnanoM Yu KepyrTbes
BKa3iBKaMM LOAO BUKOPUCTAHHS Mpunagy B
6e3nevyHmit  cnoci6 i YCBiAOMOKTH
NoB'A3aHNit 3 UMM piBeHb Hebe3dnekn. [iTam
3a060pOHAETHLCS FPaTMCS 3 NPUNALOM.

[litaM 3a60poHEHO MpOBOAWTM 3axoau 3
OYULLEHHS Ta 06C/YroByBaHHS npunaay 0e3
Harnsay AopocuX.

OcHoBHa iHtopMaLlis

Leit 3apaanuit npucTpiit Mae & pisHi pexxumu 3apagy, nuwe Ans Ni-MH, aKi MOXHa BCTaHOBNKBATH 3a

70NOMOroK  KHoMkK  «Mode»  (PexcM). KHonka BuGOpy pexumy GnokyeTbcs 4epes 2 XB, AN

NEPE3ABAHTANEHHS NPUCTOK HEOOXIAHO BMAHATU BCI aKyMyNaTopd abo 3HECTYMATU MpUCTDIM.

Mepexnioyaiosut KHony «Display» ([lucnneit) MOXHa NepernsiaTh CTpYM, Hanpyry 3apaay, 4ac 3apaaxaHHs

Ta 3aPSAHY H PO3PAAHY EMHICTH.

Onuc BUAiB iHANKaLiT

Man. 1a) akymynsTopH BiacyTHI

Man. 1b) 3apsqxaHHs 3aBepuieHo (DeXuM aucnner: cTpyM 3apsay)

Man. 1c) cTpym 3apsgy B MA

Man. 1d) yac B rrxs

Man. 1) Hanpyra akymynsTopa 8 B

Man. 1f) emHicTb B MAT

Man. 1g) it Tan |

3apAAKaHHA akyMynaTopHuX Gataped Li-lon, sKi nmnnramu NOBTOPHOMY 3apAAKAHHIO

BCTaHOBITb akyMynaTopH.

Man. 5: 3apsiaHuil npucTpiit BinoGpaxae Li-lon i 3anyckaeTbcs aBTOMATUYHO Nifl Yac 3apaaKaHHs.
Haruckaiite kHonky «Mode» npoTaroM 2 cek., 3apsaHuil CTPYM 3MiHUTbCS Bia 500MA a0 1000MA.
Tuwe ans 6atapeii eMHicTio noHaz 1000MA-roa!

MlepeMuKatou KoMKy «[Iucnneii», B MOXETE NEperniaHyTM 3apsaHKii CTPYM (BIH 3MEHWYETBCA A0 KiHUA

3aPAZKAHHS), HANpyry 3apazy, 4ac 3apAAXaHHs | 3aps/AHY Ta PO3PAAHY EMHICTb.

3apAKaHHs akyMynaTopHUX Gatapeii Ni-MH, siKi NiAnAratoTh NOBTOPHOMY 3apAAKaHHIO

Man. 3a: lig'eaHaTy Kadens.

Man. 3b: MigknioyiTb MOBINbHWIA NPUCTPIlt A0 3aPAAHOMO NPUCTPOK

Man. &: BCTaHOBITb akyMynsTopy. BneBHUTHCH Y LLiNbHOMY NPUASTaHHi 060X KOHTAKTIB KOXHOI GaTapei.

Man. 2: a) Pexum 3apaKeHHs

Hatuckaitte KkHonky "Mode" (Pexum) noku e BinoGpasuTbesi iHAmkauis "CHARGE" (3APAIKAHHSA),

aKyMYNSTOPU 3aPAKATUMYTLCS.

b) PeXnM po3papKaHHs

Hatuckaiite kHonky "Mode" (PexuM) foku He BinoGpasuTbes iHAukauia "DISCHARGE" (PO3PSIXAHHS),

aKyMynsTop By e PO3PSAXEHO.

) PeXHM OHOBNIEHHS

Hatuckaiite kHonky "Mode" (PexuM) QoKW He BigoGpasuTbes iHaukauis "REFRESH" (OHOBNEHHS),

Gyne Ta MoK He 36I1bLUMTLCS HOro EMHICTb (A0 3 LUKAIB).

d) TecToBHi pexum

Hatuckaitre kHonky "Mode" (Pexim) oku He BigoGpa3uTbes iHamkalis "TEST" (TECTYBAHHS), akymynstop

6y/ie 3apA/KEHO | PO3PAMKEHO | 3aPAMKEHO MOBTOPHO.

MoxHa 3apsmkati Ni-MH i Li-lon GaTapeiiku pasom.

1) Exonoriuna 6e3neka - 3 MeTol0 3anoGiraHHs HeraTUBHOMY BNAWBY Ha [0BKINNA Ta 3710P0B'A NIOAMHK

HEG3NeUHUX PEYOBHH, L0 MICTATBCS Y ENIEKTPUYHUX Ta ENEKTPOHHUX NPUCTPOSX, 3360POHEHO BUKMAGTH

NpUCTPOi, NO3HAYEHI MM CUMBONOM, Pa30M i3 HECOPTOBAHUM NOGYTOBMM CMITTAM. Taki npucTpoi nigngranTs

BTOPHHHIl nepepo6ui abo yTunisauii. Ons J0AaTKoBOT il il 3 nuTaHb ansa

0 it no CNYXOM.
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